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CALIDAD DEL AGUA.
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3. LEYES.



3.1. REAL DECRETO 664/1997, DE 12 DE MAYO,
PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS
RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A
AGENTES BIOLOGICOS DURANTE EL TRABAJO.

Departamento emisor: Ministerio de Presidenddepartamentos implicados
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Articulo 15. Medidas especiales aplicables a loggdimientos industriales, a los

laboratorios y a los locales para animales

Disposicion adicional Unica. Remision de documeatta® informacion a las

autoridades sanitarias
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Disposicion final sequnda. Facultades de aplicagidasarrollo
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ANEXOS

Anexo |: Lista indicativa de actividades

Anexo ll: Clasificacién de los agentes biol6gicos

Anexo lll: Senal de peligro biolégico

Anexo IV: Indicaciones relativas a las medidas detencion v a los niveles de

contencion

Anexo V: Indicaciones relativas a las medidas detarion y a los niveles de

contencion para procesos industriales

Anexo VI: Recomendaciones practicas para la vadonac

Exposicién de motivos

La Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos &akdsor
determina el cuerpo basico de garantias y respitidsales preciso para establecer
un adecuado nivel de proteccién de la salud daabsjadores frente a los riesgos
derivados de las condiciones de trabajo, en el andec una politica coherente,
coordinada y eficaz. Segun el articulo d& la misma seran las normas
reglamentarias las que iran fijando y concretamdoaspectos mas técnicos de las
medidas preventivas.

Asi, son las normas de desarrollo reglamentariayles deben fijar las medidas
minimas que deben adoptarse para la adecuada giootede los trabajadores.
Entre ellas se encuentran las destinadas a gamanaz proteccion de los
trabajadores contra los riesgos relacionados cemrpasicion a agentes biolégicos
durante el trabajo.

En el mismo sentido hay que tener en cuenta qet @mbito de la Union Europea
se han fijado, mediante las correspondientes Deext criterios de caracter
general sobre las acciones en materia de seguwrisiadd en los centros de trabajo,
asi como criterios especificos referidos a medidgsroteccion contra accidentes y
situaciones de riesgo. Concretamente, la DirecO679/CEE, de 26 de
noviembre de 1990, sobre la proteccion de los jmdbees contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes biologlooante el trabajo, establece las
disposiciones especificas minimas en este ambitsta eDirectiva fue
posteriormente modificada por la Directiva 93/88K;He 12 de octubre de 1993 y



adaptada al progreso técnico por la Directiva 98B0 de 30 de junio de 1995.
Mediante el presente Real Decreto se procederansptosicion al Derecho espafiol
del contenido de las tres Directivas mencionadas.

En su virtud, de conformidad con el articulo 6 dellky 31/1995 de 8 de

noviembre, de Prevencion de Riesgos Laboralesppupsta de los Ministros de
Trabajo y Asuntos Sociales y de Sanidad y Consuecunsultadas las

organizaciones empresariales y sindicales mas semiaivas, oida la Comision
Nacional de Seguridad y de Salud en el Trabajoaderdo con el Consejo de
Estado y previa deliberacion del Consejo de Miagskn su reunion del dia 9 de
mayo de 1997,

DISPONGO:

CAPITULO I: Disposiciones Generales

Articulo 1. Objeto y &mbito de aplicacion

1. EIl presente Real Decreto tiene por objeto, emato de la Ley 31/1995
de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Lasprka proteccion de
los trabajadores contra los riesgos para su sasudsgguridad derivados de
la exposicion a agentes biologicos durante el foabasi como la
prevencion de dichos riesgos.

2. Mediante el presente Real Decreto se establasafisposiciones minimas
aplicables a las actividades en las que los trdbega estén o puedan estar
expuestos a agentes biolégicos debido a la natarade su actividad
laboral.

3. Las disposiciones del Real Decreto 39/19#/17 de enero, por el que se

aprueba el Reglamento de los Servicios de Prewendé aplicaran
plenamente al conjunto del ambito contemplado eapaftado anterior, sin
perjuicio de las disposiciones mas rigurosas o cifip@s previstas en el
presente Real Decreto.

4. EI presente Real Decreto sera aplicable sinvigesjde lo dispuesto en la
Ley 15/1994, de 3 de junio, por la que se estaldeoggimen juridico de la
utilizacion confinada, liberacidbn voluntaria y cawializacion de
organismos modificados genéticamente, a fin degmielos riesgos para la

salud humana y medio ambiente.



Articulo 2. Definiciones

A efectos del presente Real Decreto se entendera po

a. Agentes bioldgicos: microorganismos, con indnsie los genéticamente
modificados, cultivos celulares y endoparasitos dmws, susceptibles de
originar cualquier tipo de infeccion, alergia oitictad.

b. Microorganismo: toda entidad microbioldgica, @ o no, capaz de
reproducirse o de transferir material genético.

c. Cultivo celular: el resultado del crecimientovitro de células obtenidas de

organismos multicelulares.
Articulo 3. Clasificacién de los agentes bioldgicos

1. A efectos de lo dispuesto en el presente Realree los agentes
biologicos se clasifican, en funcion del riesgo id&eccion, en cuatro
grupos:

a. agente biologico del grupo 1: aquél que resquitzo probable que
cause una enfermedad en el hombre;

b. agente biolégico del grupo 2: aquél que puedasara una
enfermedad en el hombre y puede suponer un pefigra los
trabajadores, siendo poco probable que se proatzueolectividad
y existiendo generalmente profilaxis o tratamiegftoaz;

c. agente biolégico del grupo 3: aquél que puedasara una
enfermedad grave en el hombre y presenta un seligrg para los
trabajadores, con riesgo de que se propague aldativalad y
existiendo generalmente una profilaxis o tratanoieficaz;

d. agente bioldgico del grupo 4: aquél que causam@doenfermedad
grave en el hombre supone un serio peligro pardrédmsjadores,
con muchas probabilidades de que se propague @detividad y
sin que exista generalmente una profilaxis o warmaento eficaz.

2. En el _Anexo llde este Real Decreto se presenta una lista deeagen
biologicos, clasificados en los grupos 2, 3, ¢ uisndo el criterio
expuesto en el apartado anterior. Para ciertostegese proporcionan

también informaciones  adicionales de utilidad pinéive.



Para la correcta utilizacion de la citada listahetédn tenerse en cuenta las

notas introductorias contenidas en dicho Anexo.

Articulo 5. Sustitucion de agentes biolbgicos

Teniendo en cuenta la informacion técnica y cimaifdisponible, el

empresario, cuando la naturaleza de la actividgetmita, evitara la utilizacion de

agentes biologicos peligrosos mediante su susiitupor otros agentes que, en

funcion de las condiciones de utilizacion, no spaligrosos para la seguridad o

salud de los trabajadores, o lo sean en menor grado

Articulo 6. Reduccién de riesgos

1. Silos resultados de la evaluacion a que sereeél_articulo 4usieran de

manifiesto un riesgo para la seguridad o la sakidod trabajadores por

exposicion a agentes biolégicos, debera evitardgadexposicion. Cuando

ello no resulte factible por motivos técnicos, kabcuenta de la actividad

desarrollada, se reducira el riesgo de exposididnival mas bajo posible

para garantizar adecuadamente la seguridad y ud si& los trabajadores

afectados, en particular por medio de las sigusemiedidas:

a.

establecimiento de procedimientos de trabajocladiws vy
utilizacion de medidas técnicas apropiadas pararegi minimizar
la liberacion de agentes bioldgicos en el lugatraleajo;

reduccion al minimo posible del nimero de trath@jes que estén o
puedan estar expuestos;

adopcion de medidas seguras para la recepcianjpmacion y
transporte de los agentes biol6gicos dentro dalrldg trabajo;
adopcion de medidas de proteccion colectivanoste defecto, de
proteccion individual, cuando la exposicidn no pueditarse por
otros medios;

utilizacién de medios seguros para la recogittaacenamiento y
evacuacion de residuos por los trabajadores, owl@l uso de
recipientes seguros e identificables, previo tregato adecuado si

fuese necesario;



f. utilizacibn de medidas de higiene que eviten ificudten la
dispersién del agente biolégico fuera del lugatrdeajo;

g. utilizacién de una sefal de peligro biolégiconcola indicada en el
Anexo lll de este Real Decreto, asi como de otras sefales de
advertencia pertinentes;

h. establecimiento de planes para hacer frenteidemtes de los que
puedan derivarse exposiciones a agentes bioldgicos;

i. verificacion, cuando sea necesaria y técnicaenguusible, de la
presencia de los agentes bioldgicos utilizadod énaleajo fuera del
confinamiento fisico primario.

2. La evaluacion de riesgos a que se refiere Eludot4 debera identificar a
aguellos trabajadores para los que pueda ser mecegdicar medidas

especiales de proteccion.
Articulo 7. Medidas higiénicas

1. Entodas las actividades en las que existaaiparn la salud o seguridad de
los trabajadores como consecuencia del trabajoagentes bioldgicos, el
empresario debera adoptar las medidas necesaras pa

a. prohibir que los trabajadores coman, beban @fuem las zonas de
trabajo en las que exista dicho riesgo;

b. proveer a los trabajadores de prendas de proteapropiadas o de
otro tipo de prendas especiales adecuadas;

c. disponer de retretes y cuartos de aseo apraphddecuados para
uso de los trabajadores, que incluyan productoa f[@idimpieza
ocular y antisépticos para la piel;

d. disponer de un lugar determinado para el alnzam&mnto adecuado
de los equipos de proteccién y verificar que sepiém y se
comprueba su buen funcionamiento, si fuera posibtn
anterioridad y, en todo caso, después de cadaagiiiin, reparando
0 sustituyendo los equipos defectuosos antes deevo uso;

e. especificar los procedimientos de obtencién, ipudacion y

procesamiento de muestras de origen humano o animal



2. Los trabajadores dispondran, dentro de la jarraboral, de 10 minutos
para su aseo personal antes de la comida y otrasidOtos antes de
abandonar el trabajo.

3. Al salir de la zona de trabajo, el trabajadobedté quitarse las ropas de
trabajo y los equipos de proteccidn personal qeelgu estar contaminados
por agentes biolégicos y debera guardarlos en dgggue no contengan
otras prendas.

4. EIl empresario se responsabilizara del lavadegaigaminacion y, en caso
necesario, destruccion de la ropa de trabajo edpspos de proteccion a
gue se refiere el apartado anterior, quedandoasgmnente prohibido que
los trabajadores se lleven los mismos a su domipiira tal fin. Cuando
contratase tales operaciones con empresas idonefasta, estara obligado
a asegurar que la ropa y los equipos se enviemra@pientes cerrados y
etiquetados con las advertencias precisas.

5. De acuerdo con el apartado 5 del articulo 14adeey de Prevencion de

Riesgos Laboralesel coste de las medidas relativas a la segunydéd

salud en el trabajo establecidas por el presentdé Becreto no debera

recaer en modo alguno sobre los trabajadores.

Articulo 15. Medidas especiales aplicables a los gmedimientos

industriales, a los laboratorios y a los locales pa animales

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los Capitulotedores del presente Real
Decreto, en los laboratorios, incluidos los labatias de diagndstico e
investigacion, y en los locales destinados a amisnale laboratorio
deliberadamente contaminados por agentes biolodedss grupos 2,36 4
0 que sean o se sospeche que son portadores deagstues, se tomaran
las medidas adecuadas de conformidad con lo dispeeslos apartados
siguientes:

a. los laboratorios que emprendan trabajos que iqogs la
manipulacion de agentes biolégicos de los grup@&®4 con fines

de investigacion, desarrollo, ensefianza o diagistieberan



establecer medidas de contencion de conformidacecdmexo 1V
de este Real Decreto, a fin de reducir al minimaiedgo de
infeccion;

b. en funcion del resultado de la evaluacion asgpueefiere el articulo
4, se deberan tomar medidas de conformidad con ekdtvV de
este Real Decreto, después de que haya sido fghdovel de
contencidn fisica requerido para los agentes hicddgen funcion
del grado de riesgo.Las actividades que supongamalapulacion
de un agente bioldgico se ejecutaran:

1. Unicamente en zonas de trabajo que correspopdario
menos al nivel 2 de contencion, para un agentédicd del
grupo 2;

2. Unicamente en zonas de trabajo que correspopdano
menos al nivel 3 de contencidn, para un agentédid del
grupo 3;

3. Unicamente en zonas de trabajo que correspopdano
menos al nivel 4 de contencién, para un agentédid del
grupo 4.

c. los laboratorios que manipulen materiales cepeaeto a los cuales
exista incertidumbre acerca de la presencia detegédnoldgicos
gue puedan causar una enfermedad en el hombre, goerano
tengan como objetivo trabajar con ellos como talakivandolos o
concentrandolos, deberian adoptar, al menos, ekl n&/ de
contencion. Deberan utilizarse los niveles 3 yudanto proceda,
siempre gue se sepa 0 sospeche que son necesalfros;uando las
lineas directrices establecidas por las autoridadearias indiquen
gue, en algunos casos, conviene un nivel de cagtentenor.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en los Capitulo@ores del presente Real
Decreto, en los procedimientos industriales quieceti agentes bioldgicos
de los grupos 2, 3 0 4 deberan tomarse las medidasuadas de
conformidad con lo dispuesto en los apartados engess:

a. Los principios en materia de contencién expsesto el_segundo

parrafo de la letra b) del apartadddben aplicarse basandose en las




medidas concretas y procedimientos adecuados gqueafi en el
Anexo V de este Real Decreto.

b. En funcién del resultado de la evaluacion desgo vinculado al
empleo de agentes biologicos de los grupos 2, Jasutoridades
laboral y sanitaria, en el ambito de sus respexto@mpetencias,
podran decidir las medidas adecuadas que debeliaarse para el
uso industrial de tales agentes biologicos.

c. Todas las actividades reguladas por el presstitulo en las que
no haya sido posible proceder a una evaluacionlwygerte de un
agente biolégico, pero de cuya utilizaciébn previparezca que
puede derivarse un riesgo grave para la salud siérdbajadores,
Unicamente podran realizarse en locales de tratajo nivel de

contencién corresponda, al menos, al nivel 3.

ANEXOS

Anexo I: Lista indicativa de actividades

1. Trabajos en centros de produccion de alimentos.
Trabajos agrarios.

3. Actividades en las que existe contacto con desna con productos de
origen animal.

4. Trabajos de asistencia sanitaria, comprendidiss desarrollados en
servicios de aislamiento y de anatomia patoldgica.

5. Trabajos en laboratorios clinicos, veterinariol® diagndstico y de
investigaciéon, con exclusibn de los laboratorios déagnostico
microbiolégico.

6. Trabajos en unidades de eliminacion de residuos.

7. Trabajos en instalaciones depuradoras de ags@siales

Anexo llI: Clasificacién de los agentes biolégicos

1. En la tabla adjunta se presenta una lista detegéioldgicos, clasificados

en los grupos 2, 3 6 4 siguiendo el criterio expues el_articulo 3.He



este Real Decreto. Para determinados agentes pargoman indicaciones
adicionales, utilizdndose a tal efecto la siguienggmbologia:
A: Posibles efectos alérgicos. D: La lista de ladbajadores expuestos al
agente debe conservarse durante mas de 10 afosedledp la Ultima
exposicion. T: Produccion de toxinas. V: Vacunaai disponible. (*):
Normalmente no infeccioso a través del aire. "sgpttas especies del
género, ademas de las explicitamente indicadadepusnstituir un riesgo
para la salud.

2. La clasificacion de los agentes listados sedadizado considerando sus
posibles efectos sobre trabajadores sanos. Norséehalo en cuenta los
efectos particulares que puedan tener en traba@admya sensibilidad se
vea afectada por causas tales como patologia preeiicacion, trastornos
inmunitarios, embarazo o lactancia.

3. Para una correcta clasificacion de los agemtesbhase a la citada lista,
debera tenerse en cuenta que:

a. La no inclusion en la lista de un determinadenég no significa su
implicita y automatica clasificacion en el grupo 1.

b. En la lista no se han incluido los microorgamisngenéticamente
modificados, objeto de una reglamentacion especific

c. En el caso de los agentes para los que se itadicsolo el género,
deberan considerarse excluidas de la clasifica@énespecies y
cepas no patégenas para el ser humano.

d. Todos los virus no incluidos en la lista quedmagido aislados en
seres humanos se consideraran clasificados comonmien el
grupo 2, salvo cuando la autoridad sanitaria hayimnado que es
innecesario.

4. Cuando una cepa esté atenuada o haya perdiés genvirulencia bien
conocidos, no sera necesariamente aplicable l@mrcdn requerida por la
clasificacion de su cepa madre. Por ejemplo, cuatidioa cepa vaya a
utilizarse como producto o parte de un producto fooes profilacticos o
terapéuticos.

5. Para los agentes biologicos normalmente no dgidsas a traves del aire,
sefialados con un asterisco en la lista de agent#8gibos, podra

prescindirse de algunas medidas de contencionndds a evitar su



transmision por via aérea, salvo indicacion enreoiot de la autoridad
sanitaria a la que se debera informar previamentaldircunstancia.

6. Los imperativos en materia de contencion quiesiwan de la clasificacion
de los parasitos se aplicaran Unicamente a lastdsstetapas del ciclo del

parasito que puedan ser infecciosas para las @ersonel lugar de trabajo

Agente biolégico Clasificacior| Notas
Bacterias y afines
Actinobacillus actinomycetemcomitans 2
Actinomadura madurae
Actinomadura pelletieri
Actinomyces gerencseriae
Actinomyces israelii
Actinomyces pyogenes
Actinomyces spp
Arcanobacterium haemolyticum (Corynebacterium hdgtieam)
Bacillus anthracis
Bacteroides fragilis
Bartonella bacilliformis
Bartonella (Rochalimea) spp.
Bordetella bronchiseptica
Bordetella parapertussis
Bordetella pertussis
Borrelia burgdorferi
Borrelia duttonii
Borrelia recurrentis
Borrelia spp
Brucella abortus
Brucella canis
Brucella melitensis
Brucella suis
Campylobacter fetus
Campylobacter jejuni

Campylobacter spp
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Chlamydia pneumoniae

Chlamydia trachomatis

Chlamydia psittaci (cepas aviares)
Chlamydia psittaci (cepas no aviares)
Clostridium botulinum

Clostridium perfringens

Clostridium tetani

Clostridium spp

Corynebacterium diphtheriae
Corynebacterium minutissimum
Corynebacterium pseudotuberculosis
Corynebacterium spp

Coxiella burnetii

Edwardsiella tarda

Ehrlichia sennetsu (Rickettsia sennetsu)
Ehrlichia spp

Eikenella corrodens

Enterobacter aerogenes/cloacae
Enterobacter spp

Enterococcus spp

Erysipelothrix rhusiopathiae
Escherichia coli (excepto las cepas no patégenas)
Escherichia coli, cepas verocitotoxicas (por ejen@157:H7 u 0103)
Flavobacterium meningosepticum
Fluoribacter bozemanae (Legionella)
Francisella tularensis (tipo A)
Francisella tularensis (tipo B)
Fusobacterium necrophorum
Gardnerella vaginalis

Haemophilus ducreyi

Haemophilus influenzae
Haemophilus spp

Helicobacter pylori

Klebsiella oxytoca

Klebsiella pneumoniae
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Klebsiella spp

Legionella pneumophila
Legionella spp

Leptospira interrogans (todos los serotipos)
Listeria monocytogenes

Listeria ivanovii

Morganella morganii
Mycobacterium africanum
Mycobacterium avium/intracellulare
Mycobacterium bovis (excepto la cepa BCG)
Mycobacterium chelonae
Mycobacterium fortuitum
Mycobacterium kansasii
Mycobacterium leprae
Mycobacterium malmoense
Mycobacterium marinum
Mycobacterium microti
Mycobacterium paratuberculosis
Mycobacterium scrofulaceum
Mycobacterium simiae
Mycobacterium szulgai
Mycobacterium tuberculosis
Mycobacterium ulcerans
Mycobacterium xenopi
Micoplasma caviae

Micoplasma hominis
Mycoplasma pneumoniae
Neisseria gonorrhoeae
Neisseria meningitidis

Nocardia asteroides

Nocardia brasiliensis

Nocardia farcinica

Nocardia nova

Nocardia otitidiscaviarum

Pasteurella multocida
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Pasteurella spp
Peptostreptococcus anaerobius
Plesiomonas shigelloides
Porphyromonas spp

Prevotella spp

Proteus mirabilis

Proteus penneri

Proteus vulgaris

Providencia alcalifaciens
Providencia rettgeri
Providencia spp

Pseudomonas aeruginosa
Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei)

1/2Burkholderia
(Pseudomonas pseudomallei)

Rhodococcus equi

Rickettsia akari

Rickettsia canada

Rickettsia conorii

Rickettsia montana

Rickettsia typhi (Rickettsia mooseri)
Rickettsia prowazekii

Rickettsia rickettsii

Rickettsia tsutsugamushi

Rickettsia spp

Bartonella quintana (Rochalimaea quintana)

Salmonella arizonae

Salmonella enteritidis

Salmonella typhimurium

Salmonella paratyphi A, B, C

Salmonella typhi

Salmonella (otras variedades serolégicas)
Serpulina spp

Shigella boydii

Shigella dysenteriae (tipo 1)

pseudomalle;
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Shigella disenteriae, con excepcion del tipo 1
Shigella flexneri
Shigella sonnei
Staphylococcus aureus
Streptobacillus moniliformis
Streptococcus pneumoniae
Streptococcus pyogenes
Streptococcus suis
Streptococcus spp
Treponema carateum
Treponema pallidum
Treponema pertenue
Treponema spp
Vibrio cholerae (incluido El Tor)
Vibrio parahaemolyticus
Vibrio spp
Yersinia enterocolitica
Yersinia pestis
Yersinia pseudotuberculosis
Yersinia spp

Agente bioldgico
Virus
Adenoviridae

Arenaviridae

Complejos virales LCM-Lassa (arenavirus del Vien@nente)

* Virus de Lassa

» Virus de la coriomeningitis linfocitica (cepas nemdpicas)

* Virus de la coriomeningitis linfocitica (otras cepa

e Virus Mopeia

e Otros complejos virales LCM-Lassa

Complejos virales Tacaribe (arenavirus del Nuevandty):

*  Virus Guanarito
e Virus Junin
* Virus Sabia

e Virus Machupo
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* Virus Flexal

»  Otros complejos virales Tacaribe
Astroviridae
Bunyaviridae

e Virus Bhanja

» Virus Belgrade (también conocido como Dobrava)

e Virus Bunyamwera

e Virus Oropouche

» Virus de la encefalitis de California

* Virus Germiston

* Virus sin nombre (antes Muerto Canyon)
Hantavirus:

* Hantaan (Fiebre hemorragica de Corea)

* Virus Seoul

* Virus Puumala

» Virus Prospect Hill

» Otros hantavirus

Nairovirus:

e Virus de la fiebre hemorragica de Crimea/Congo

* Virus Hazara
Flebovirus:

+ de la Fiebre del valle Rift

*  Virus de los fleb6tomos

* Virus Toscana

» Otros bunyavirus de patogenicidad conocida
Caliciviridae

» Virus de la hepatitis E

*  Virus Norwalk

» Otros Caliciviridae
Coronaviridae
Filoviridae:

* Virus Ebola

e Virus de Marburg

Flaviviridae:
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Encefalitis de Australia (Encefalitis del Valle May)

Hepatitis G

Virus de la encefalitis de las garrapatas de Eu@garal

Absettarov

Hanzalova

Hypr

Kumlinge

Virus del dengue tipos 1-4
Virus de la hepatitis C
Encefalitis B japonesa
Bosque de Kyasamur

Mal de Louping

Omsk (a)

Powassan

Rocio

Encefalitis verno-estival rusa (a)
Encefalitis de St Louis
Virus Wesselsbron

Virus del Nilo occidental
Fiebre amarilla

Otros flavivirus de conocida patogenicidad

Hepadnaviridae:

Virus de la hepatitis B
Virus de la hepatitis D (Delta) (b)

Herpesviridae:

Cytomegalovirus

Virus de Epstein-Barr
Herpesvirus simiae (virus B)
Herpes simplex virus tipos 1y 2
Herpesvirus varicella-zoster
Herpesvirus humano 7
Herpesvirus humano 8

Virus linfotrépico humano B (HBLV-HHV6)

Orthomyxoviridae:

3("
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Virus de la influenza tipos A, By C

Ortomixovirus transmitidos
Virus Dhori y Thogoto

Papovaviridae:

Virus BK 'y JC

Virus del papiloma humano

Paramyxoviridae:

Virus del sarampién

Virus de las paperas

Virus de la enfermedad de Newcastle
Virus de la parainfluenza tipos 1 a 4

Virus respiratorio sincitial

Parvoviridae:

Parvovirus humano (B 19)

Picornaviridae

Virus de la conjuntivitis hemorragica (AHC)

Virus Coxsackie

Virus Echo

por

garrapatas:

Virus de la hepatitis A (enterovirus humano tipg 72

Poliovirus

Rinovirus

Poxviridae:

Buffalopox virus_(e)

Cowpox virus

Elephantpox virus (f)

Virus del nédulo de los ordefiadores
Molluscum contagiosum virus
Monkeypox virus

Orf virus

Rabbitpox virus (g)

Vaccinia virus

Variola (major & minor) virus
"Whitepox" virus (variola virus)

Yatapox virus (Tana & Yaba)
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Reoviridae:

e Coltivirus

e Rotavirus humanos

e Orbivirus

* Reovirus

Retroviridae:

* Virus de inmunodeficiencia humana

» Virus de las leucemias humanas de las células T\HiTipos

ly?2
e Virus SIV(h)
Rhabdoviridae:

e Virus de la rabia

* Virus de la estomatitis vesicular

Togaviridae:

» Alfavirus:

(0]

(0]

Encefalomielitis equina americana oriental
Virus Bebaru

Virus Chikungunya

Virus Everglades

Virus Mayaro

Virus Mucambo

Virus Ndumu

Virus O'nyong-nyong

Virus del rio Ross

Virus del bosque Semliki

Virus Sindbis

Virus Tonate

De la encefalomielitis equina venezolana
De la encefalomielitis equina americana occidental
Otros alfavirus conocidos

Rubivirus (rubeola)

* Toroviridae

Virus no clasificados:

e Morbillivirus equino
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e Virus de la hepatitis todavia no identificados 3(*) D

Agentes no clasificados asociados a encefalopasmongiformes
transmisibles (TSE) :

» Laenfermedad de Creutzfeldt-Jakob 3(* D(d)
e Variante de la enfermedad Creutzfeldt-Jakob (CJD) 3™ D(d)
» Encefalopatia espongiforme bovina (BSE) y otras Td&: "

. : . > 3(% D(d)

origen animal afines)(i
e El sindrome de Gerstmann-Straussler-Scheinker 3(*) D(d)
e Kuru 3(%) D(d)
Agente biolégico Clasificacior| Notas

Parésitos

Acanthamoeba castellani
Ancylostoma duodenale
Angiostrongylus cantonensis
Angiostrongylus costaricensis
Ascaris lumbricoides
Ascaris suum

Babesia divergens

Babesia microti

Balantidium coli

Brugia malayi

Brugia pahangi

Capillaria philippinensis
Capillaria spp

Clonorchis sinensis
Clonorchis viverrini
Cryptosporidium parvum
Cryptosporidium spp
Cyclospora cayetanensis
Dipetalonema streptocerca

Diphyllobothrium latum
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Echinococcus granulosus
Echinococcus multilocularis
Echinococcus vogeli
Entamoeba histolytica
Fasciola gigantica
Fasciola hepatica
Fasciolopsis buski

Giardia lamblia (Giardia intestinalis)
Hymenolepis diminuta
Hymenolepis nana
Leishmania brasiliensis
Leishmania donovani
Leishmania ethiopica
Leishmania mexicana
Leishmania peruviana
Leishmania tropica
Leishmania major
Leishmania spp

Loa loa

Mansonella ozzardi
Mansonella perstans
Naegleria fowleri

Necator americanus
Onchocerca volvulus
Opisthorchis felineus
Opisthorchis spp
Paragonimus westermani
Plasmodium falciparum
Plasmodium spp (humano y simico)
Sarcocystis suihominis
Schistosoma haematobium
Schistosoma intercalatum
Schistosoma japonicum
Schistosoma mansoni

Schistosoma mekongi
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Strongyloides stercoralis 2

Strongyloides spp 2
Taenia saginata 2
Taenia solium 3(*)
Toxocara canis 2
Toxoplasma gondii 2
Trichinella spiralis 2
Trichuris trichiura 2
Trypanosoma brucei brucei 2
Trypanosoma brucei gambiense 2
Trypanosoma brucei rhodesiense 3(*)
Trypanosoma cruzi 3
Wuchereria bancrofti 2

Agente bioldgico Clasificacior| Notas
Hongos
Aspergillus fumigatus 2 A
Blastomyces dermatitidis (Ajellomyces dermatitidis) 3
Candida albicans 2 A
Clad.ophialoph.ora .bantiana (antes: Xylohypha baati&@ladosporiun 3
bantianum o trichoides)
Candida tropicalis 2
Coccidioides immitis 3 A
Cryptococcus neoformans var. neoformans
(Filobasidiella neoformans var. neoformans) 2
Cryptococcus neoformans var. gattii (Filobasidiella
bacillispora) 2 A
Emmonsia parva var. parva 2
Emmonsia parva var. crescens 2
Epidermophyton floccosum 2 A
Fonsecaea compacta 2
Fonsecaea pedrosoi 2
Histoplasma capsulatum var capsulatum
(Ajellomyces capsulatus) 3

Histoplasma capsulatum duboisii 3



Madurella grisea

Madurella mycetomatis

Microsporum spp

Neotestudina rosatii

Paracoccidioides brasiliensis

Penicillium marneffei

Scedosporium apiospermum (Pseudallescheria boidii)
Scedosporium prolificans (inflatum)

Sporothrix schenckii

Trichophyton rubrum

N NN NN N NN
>

Trichophyton spp
(a) Encefalitis vehiculada por la garrapata.

(b) El virus de la hepatitis D precisa de otra @ofén simultanea o secundaria a la
provocada por el virus de la hepatitis B para ejegu poder patdogeno en los
trabajadores. La vacuna contra el virus de la fitep& protegera, por lo tanto, a
los trabajadores no afectados por el virus de faftites B, contra el virus de la
hepatitis D (Delta).

(c) Sdlo por lo que se refiere a los tipos Ay B.

(d) Recomendado para los trabajos que impliquelcamtacto directo con estos

agentes.

(e) Se pueden identificar dos virus distintos bafgie epigrafe: un género

"buffalopox” virus y una variante de "vaccinia" ws.

(f) Variante de "cowpox".

(g) Variante de "vaccinia".

(h) No existe actualmente ninguna prueba de enfdéaché@umana provocada por
otro retrovirus de origen simico. Como medida decaucion, se recomienda un
nivel 3 de contencion para los trabajos que suponga exposicibn a estos

retrovirus.



(i) No hay pruebas concluyentes de infecciones mas\@ausadas por los agentes
responsables de las TSE en los animales. No obstzara el trabajo en laboratorio
se recomiendan medidas de contencion para loseagelasificados en el grupo de
riesgo 3 (*) como medida de precaucion, except@ @hrtrabajo en laboratorio
relacionado con el agente identificado de la teddsa (scrapie) de los ovinos,

para el que es suficiente un nivel 2 de contencion.

Anexo llI: Sefal de peligro biolégico

\\/

Anexo IV: Indicaciones relativas a las medidas deontencion y a

los niveles de contencion

Observacion preliminar

Las medidas que figuran en el presente Anexo seasfmh segun la
naturaleza de las actividades, la evaluacién @sba para los trabajadores y las

caracteristicas del agente bioldgico de que se trat

. ., B. Niveles de contencion
A. Medidas de contencion

2 3 4
1. El lugar de trabajo se
encontrara separado de toda No. Aconsejable. si
actividad que se desarrolle en|el
mismo edificio
2. El aire introducido y extraico
del lugar de trabajo se filtrara
mediante la utilizacion de filtrcs No Si, para la salida de Si, para la entrada y Ia
de alta efi cacia para particulas en ' aire. salida de aire.
el aire (HEPA) o de forma
similar.
3. Solamente se permitira el Aconsejable. Si. Si, con exclusa de &ire
acceso al personal designado.
4. El lugar de trabajo debera No. Aconsejable. si

nnder nrarintaree nara narmitir



desinfeccion.

5. Procedimientos de . y .
. . e Si. Si. Si.

desinfeccion especificados.

6. El lugar de trabajo se

mantendra con una presidon

negativa respecto a la presion

atmosférica.

No. Aconsejable. Si.

7. Control eficiente de vectores,
por ejemplo, de roedores |e Aconsejable. Si. Si.
insectos.

Si, para el banco de
pruebas o mesa de
trabajo, el suelo, las
paredes y los techos,

i, para el bancoSi, para el banco de
de pruebas o | pruebas o mesa dg
mesa de trabajo trabajo y el suelo.

8. Superficies impermeables a‘Ql'
agua y de facil limpieza.

9. Superficies resistentes | a
acidos, alcalis, disolventes |y Aconsejable. Si. Si.
desinfectantes.

10. Almacenamiento de . :
. . . Si, almacenamiento
seguridad para agentes Si. Si.
o seguro
biolégicos.
11. Se instalara una ventanilla de
observacibn o un dispositivo
alternativo en las zonas de Aconsejable. Aconsejable. Si.
manera que se pueda ver a sus
ocupantes.
12. _ Laboratorio con equipo No. Aconsejable. si
propio.
13. El material infectado,
animales  incluidos, debera Si, cuando la
manejarse en una cabina de Cuando infeccion se Si
seguridad biolégica o en un proceda. propague por el '
aislador u otra contencidn aire.
apropiada.
14. Incinerador para destruccion Aconsejable. Si(disponible). Si, en el mismo lugar.

de animales muertos.

Anexo V: Indicaciones relativas a las medidas de otencion y a los
niveles de contencion para procesos industriales ®érvacion

preliminar

1. Agentes biolégicos del grupo 1. Cuando se teabajp agentes bioldgicos
del grupo 1, comprendidas las vacunas de gérmemes &tenuados, se
observaran los principios de correcta seguridadierfe profesional.

2. Agentes biolégicos de los grupos 2, 3 y 4. Puesiiltar adecuado

seleccionar y combinar, basandose en una evaludeldiesgo relacionado



con cualquier proceso particular o parte de un gsoc requisitos de
contencién de las diferentes categorias que sesapia continuacion

. ., B. Niveles de contencién
A. Medidas de contencion

2 3 4

1. Los microorganismos viables
deberan ser manipulados en |un Si Si Si
sistema que separe fisicamente| el ’ ' ‘
proceso del medio ambiente
2. Deberan tratarse los gases de escapinimizar la Impedir la Impedir la
del sistema errado para: liberacion liberacion liberacion.
3. La toma de muestras, la adicién de
materiales a un sistema cerrado Y IEM - : .

inimizar la Impedir la Impedir la

transferencia de organismos viables a,. s : . . L
X . "liberacion. liberacion liberacion.
otro sistema cerrado  deberan

realizarse de un modo que permita:

. . Inactivados Inactivados .
4. Los fluidos de grandes cultivos no . . . Inactivados
. . . | mediante mediante medios . .
deberan retirarse del sistema cerrado a mediante medios

) . medios de | fisicos o quimicos ., . . ,
menos que los microorganismos fisicos o qui icos de

viables hayan sido: eficacia de eficacia eficacia probada
' probada probada

5. Los precintos deberan disefiarse coMinimizar la Impedir la Impedir la

el fin de: liberacion. liberacion. liberacion.

6. Los sistemas cerrados deberér\:acultativo Si, expresamente

Facultativo.

ubicarse en una zona controlada: construida.
a. Deberan colocarse sefiales| de
peligro bioldgico. Facultativo. Si. Si.
b. Solo debera permitirse el si diant |
acceso al personal designado. Facultativo. Si. , mediante exciusa
de aire.
c. ElI personal deberd vestir Si q Cambi
indumentaria de proteccion , ropa de Si. ambiarse
trabajo. completamente
d. Deberéa dotarse al personal de
instalaciones de . . .
descontaminacion y lavado. Si. Si. Si.
e. Los trabajadores deberan
ducharse antes de abandonar . .
Facultativo. Si.

la zona controlada.

f. Los efluentes de fregaderos y
duchas deberan recogerse e
inactivarse antes de su No. Facultativo. Si.
liberacion.



La zona controlada debera

ventilarse adecuadamente

para reducir al minimo la Facultativo. Facultativo. Si.
contaminacion atmosférica.

En la zona controlada debera

mantenerse una presion del

aire negativa respecto a |la No. Facultativo. Si.
atmosfera

Se debera tratar con filtros
"HEPA" el aire de entrada y

salida de la zona controladél No. Facultativo. Si.

Debera disefiarse la zonha

controlada para impedir la

fuga del contenido del No. Facultativo. Si.
sistema cerrado

Se debera poder precintar|la
zona controlada para su

fumigacion No. Facultativo. Si.
Tratamiento  de eﬂuemeslnactivados pot| Inactivados por Inactivados por
antes de su vertido final 17 medios de medios fisicos 0| medios fisicos o

' eficacia guimicos de | quimicos de eficacia

probada. eficacia probada. probada..



3.2. BO.E. n° 167, DE 13 DE JULIO DE 1988 REAL
DECRETO 734/1988, DE 1 DE JULIO, POR EL QUE SE
ESTABLECEN NORMAS DE CALIDAD DE LAS AGUAS DE
BANO.

1. Es objeto de la presente disposicion el estableaimide criterios de calidad
minima exigible a las aguas de bafio y zonas ensguecalizan en orden a la
proteccion de la salud publica y a la mejora declaisdiciones de vida de los
usuarios, asi como la configuracion de un sistemanfibrmacion adecuado con
respecto a la materia regulada. Quedan excluida&ndeito de aplicacion de este
Real Decreto, las aguas destinadas a usos temapgutilas aguas de piscinas
reguladas en sus normas especificas.

2. A los efectos de la presente disposicion se entanms:

Aguas de bafio: Aquellas de caracter continentafriecdes, estancadas o
embalsadas, y las de caracter maritimo, en lasetjlmfio esté expresamente
autorizado o, no estando prohibido, se practiquatirlmente por un namero
importante de personas. Zonas de bafio: Los pamjgse se encuentran las aguas
de bafio. Temporadas de bafio: Los periodos de tiempas que puede preverse
una afluencia importante de bafiistas, teniendouemta los usos y costumbres
locales.

3. Los criterios de calidad minima exigible a las agde bafio son los siguientes:
1. Los valores que se fijan para los distintos patéos en la columna | del anexo
tienen caracter imperativo y son de obligado cumiglnto. Los expresados en la
columna G tienen caracter de valores guia, cuysemmtion sera un objetivo de la
accion sanitaria. Por lo que respecta a los parampara los que el anexo no fija
ningun valor, su determinacion analitica sera (mamte preceptiva en las
circunstancias que se determinan en el propio anexo

2. Las aguas de bafo se consideraran conformes \aalores de los parametros
citados cuando muestras de estas aguas, obteerigias & frecuencia prevista en
el anexo y en el mismo punto de toma, cumplani¢asesites condiciones:

a) El 95 por 100 de las muestras no excedera lawegalimite imperativos

contenidos en la columna | del anexo.



b) El 90 por 100 de las muestras no excederd llmsegaguia sefialados para los
distintos parametros en la columna G del anexo [@axcepcién de Coliformes
totales y Coliformes fecales).

c) El 80 por 100 de las muestras no excedera l@wegmguia sefialados para
Coniformes totales y Coliformes fecales en la colar® del anexo.

d) En relacién con el 5 por 100, 10 por 100 6 2018® de las muestras que segun
el caso no sean conformes con lo que disponen dosfps anteriores, debe
cumplirse a su vez: No sobrepasaran en mas delobA.(D la cuantia de los
valores limite imperativos o guia contenidos eraméxo (a excepcién de los
correspondientes a parametros microbioldgicos, Hlypel oxigeno disuelto).
Muestras consecutivas de agua obtenidas con freieueestadisticamente
apropiada, no excederan los valores fijados pasaplrametros a que han de
referirse en cada caso.

e) Para la obtencion de los porcentajes expresadaseran tomados en cuenta los
excesos sobre los valores fijados en el anexo cuaeén consecuencia de
inundaciones, catastrofes naturales o condicioratearoldgicas excepcionales.

f) En ningun caso la aplicacién de los criterioscdédad minima expresados en
este Real Decreto podra tener como efecto la dagi@ude la calidad de las aguas
y zonas de bafio ya existentes.

3. Los métodos de analisis para la determinacioloslgparametros considerados
seran los indicados en el anexo como métodos deergfia. Los laboratorios que
utilicen otra metodologia deberan garantizar que riesultados obtenidos son
equivalentes o comparables a los establecidosamezb.

4. En los supuestos que a continuacion se establengrarp sobrepasarse los
criterios de calidad minima contemplados en et@i3.°:

a) Para los parametros sefialados en el anexo ceimbblo (E), en razon de
circunstancias meteoroldgicas o geogréficas exopplgs.

b) Cuando las aguas de bafio experimenten un eanigieato natural de ciertas
sustancias que hicieran rebasar los limites fijgoa las mismas en el anexo. A
estos efectos, se entiende por enriquecimientaralagli proceso por el que una
determinada masa de agua recibe del suelo cierséansias contenidas en él, sin
intervencion alguna por parte del hombre.

Las declaraciones de excepcion deberan precisaralasas que las originen, los

periodos de tiempo para los que se prevén, y Hitacion y limites precisos de



las aguas afectadas. En ningun caso podra hadesseczion en ellas de los
imperativos de proteccion a la Salud Publica. Lelatacién de las excepciones
previstas en este articulo correspondera realizaldaautoridad competente de las
distintas Comunidades Autébnomas, que debera dataw@ela Direccion General
de Salud Alimentaria y Proteccion de los Consunagatel Ministerio de Sanidad
y Consumo, para su conocimiento y a efectos deostegor comunicacion a la
Comision de las Comunidades Europeas.

5. Entre las actuaciones precisas para el controlasende la calidad de las aguas
y zonas de bafio se consideran las siguientes:

1. Puesta en practica de las inspecciones, mussti@ualisis que se disponen en el
articulado y en el anexo del presente Real Decreto.

2. Periddicamente se efectuara la inspeccion lbedhs condiciones sanitarias de
las zonas de bafio y sus territorios adyacentegpaxicular atencion a los situados
aguas arriba de los cursos de procedencia, asi eanab entorno de las aguas de
bafio de lagunas, embalses o maritimas. La men@adnageccion se realizara con
la minuciosidad necesaria para determinar los dgémgraficos y topograficos
pertinentes, el volumen y caracteristicas de tddssvertidos contaminantes y
potencialmente contaminantes, asi como sus efestolincion de la distancia
respecto a la zona de bario.

3. La iniciacion de la toma de muestras tendrarlega quince dias de antelacion
al comienzo de la temporada de bafo.

4. Las muestras de agua de bafio se tomaran emglores$ donde la densidad media
diaria de bafistas sea mas elevada. Las tomag&e &880 cm de profundidad, a
excepcion de las destinadas a la determinacion aigtea minerales, que
procederan de la superficie.

5. Cuando de las inspecciones a que se refiereagstelo o de los resultados
analiticos de muestras, se desprenda la existermmaible existencia de sustancias
susceptibles de reducir la calidad del agua de,bddloeran efectuarse tomas de
muestras suplementarias con fines de posible coadion.

6.

1. Con el fin de conseguir la maxima eficacia endatividades de coordinacion
del control de las zonas y aguas de bafo, se estabh sistema de informacion,
para el conocimiento de la situacion sanitariaadealguas y zonas de bafio de todo

el territorio nacional.



2. La Direccion General de Salud Alimentaria y Beoton de los Consumidores
del Ministerio de Sanidad y Consumo, por partead&dministracion del Estado y
las Unidades de las

Administraciones Publicas de las Comunidades Aut@soque cada una de ellas
designe, seran los érganos integrados en dictemsstie informacion.

3. La Direccion General de Salud Alimentaria y Beoton de los Consumidores
establecera los oportunos mecanismos para la amenticacion técnica directa y
para la recepcion de los datos que sobre la catidalds zonas y aguas de bafo
hayan sido obtenidos y sean remitidos por las UWieislacorrespondientes de las
Comunidades Auténomas.

4. Estaran obligados a comunicar los datos quezcamorelativos al ambito de
aplicacion de este Real Decreto:

a) Los organos de la Administracion del Estadototaentral como periférica e
institucional, cuya actividad se relacione, de guigr modo, con las aguas y zonas
objeto de este Real Decreto.

b) Las Comunidades Autbnomas.

¢) Los municipios.

5. Los érganos comprendidos en los apartados @) debpunto 4 precedente
transmitiran su informacion directamente a la Dir@c General de Salud
Alimentaria y Proteccion de los Consumidores. LosnMipios transmitiran la
informacion al érgano correspondiente de la Comathilutbnoma.

6. Por Orden del Ministro de Sanidad y Consumo esamlollara el sistema de
informacion que se establece en este articulmdigalos datos a facilitar a la
Direccion General de Salud Alimentaria y Proteccid® los Consumidores,
teniendo presente que:

a) La informacion ordinaria tendra caracter trimastdebiendo remitirse a la
citada Direccién General dentro de la quincenaisige al trimestre de que se
trate.

b) La informaciéon habréa de facilitarse en un folmnadrmalizado, disefiado por el
Ministerio de Sanidad y Consumo, que permita etatngento codificado e
informatizado de los datos.

¢) Las comunicaciones relativas a contaminacionésngialmente peligrosas o de

caracter catastrofico tendran caracter urgenteied@b tramitarse por cualquier



medio tan pronto se tenga conocimiento de las nsissia perjuicio de incluirlas
en la informacion ordinaria correspondiente, ada sg refiere el apartado a).

d) Los datos a suministrar en virtud de este s&tdm informacién seran, entre
otros, la localizacion de la zona de bafio, conesipn del municipio, y el punto
de muestreo, el nimero de muestras analizadasalifeacion sanitaria de éstas
conforme al presente Real Decreto.

e) En cualquier momento podra el Ministerio de &atiy Consumo solicitar
informes suplementarios detallados.

7. Independientemente del sistema de informacidablexido en el articulo
anterior las distintas Administraciones Publicas,cdnformidad con lo dispuesto
en el capitulo X de la Ley 26/1984, de 19 de juBeneral para la Defensa de los
Consumidores y Usuarios, vendran obligadas a:

a) Informar con caracter general en los casos ltee de aptitud para el bafio de
aguas que no satisfagan los criterios de calidaihmiexigible.

b) Facilitar a quien la solicite informacion acimatla de las condiciones
higiénicosanitarias de las zonas y aguas de bafio.

8. Son funciones de la Administracion Central dgbHo con respecto a la materia
regulada en la presente disposicion, ademas deréaedentemente sefialadas,
todas aquellas que, en el ambito de sus compesencoatribuyan al mejor
cumplimiento de la misma y especialmente las sigag que desarrollara el
Ministerio de Sanidad y Consumo a través de ladoiém General de Salud
Alimentaria y Proteccién de los Consumidores:

a) La evaluacion y andlisis del conjunto de lanimfacion periddica comunicada
por las distintas Unidades de las AdministracioRéblicas de las Comunidades
Autonomas a que se refiere el articulo 6.° y lbalacion de informes periddicos
sobre la situacion sanitaria de las zonas y ageabaiio de todo el territorio
nacional. Los informes a que se refiere el par@iterior seran remitidos al
Consejo Interterritorial del Sistema Nacional dau&aa los efectos del ejercicio de
las funciones que le asigna el articulo 47 de 1all441986, de 25 de abril, General
de Sanidad.

b) La determinacién de la informacion a suministpar las Administraciones

Publicas, asi como los procedimientos para la cliierde la misma.



c) La elaboracién del informe de sintesis, que qoiles el articulo 13 de la
Directiva 76/160 del Consejo de la CEE para su sémia la Comisiéon de las
Comunidades Europeas.
d) La fijacion de los criterios de calidad minimesgibles a las aguas de bafio, las
técnicas analitica e instrumentales, los patromeitkrcalibracion, asi como la
designacion de los laboratorios de referencia.
DISPOSICION ADICIONAL
El presente Real Decreto tiene la condicion de admasica, en el sentido previsto
en el articulo 149.1.16 de la Constitucién, a exd@pde lo dispuesto respecto de
los valores guia y del apartado 2 del articulo 5.°
DISPOSICION DEROGATORIA
1. Quedan derogadas cuantas disposiciones dedaguofdrior rango se opongan al
presente Real Decreto y, en particular, lo detemdonsobre contaminacion
bacteriana en playas por el articulo 17 de la Regm de 23 de abril de 1969
(Direccion General de Puertos y Sefales Maritinpas)la que se aprueban las
normas provisionales sobre instalaciones depuradoda vertido de las residuales
al mar.
2. Quedan modificadas de acuerdo con lo establexsidel presente Real Decreto
las especificaciones sobre aguas maritimas de daitenidas en el apartado 2.2.1
del articulo 2.° de la Instruccion para el vertidlomar desde tierra de aguas
residuales a través de emisarios submarinos, agagi@a Orden de 29 de abril de
1977.
DISPOSICION FINAL

El presente Real Decreto entrara en vigor el dimiente al de su
publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».

ANEXO: Requisitos de calidad para las aguas de bafo

Pardmetros G I dl:mnigszfrﬁ] Método de andlisis
microbielégicos minimo o de observacidn
I. Coliformes towales/ | 500 10.000 Bimensual | Fermentacitn en tubos madltiples
100 ml. (1)
2. Coliformes fecales/| 1) 2,000 B:mensual | Resiembra de los tubos positivos
104} ml. {n en un medio de confirmacitn.

Enumeracidn segin NMP (nliime
ro mis probable) o filtracién so-
bre membrana ¥ cultive en me-
dios apropiados, tales como agar
lactosado al tergitol, agar de
Endo, caldo de Teepol al 0.4 por
100.




Frecuencia

Pardimetros Metodo de andlisis
. - - G 1 de muesireo ] .
microbioldgicos i o de phservacion

Resiembra e idenlificacion de las
coldonias sospechosas.

Para los pardmerros 1y 2, tesnpes
rilura de incubaciin varabic se-
gln e mvestiruen Colifommes
prales o Coliformes fecales,

3 Esmepiococos fecales(| 100 i2) Método de Litsky.
14} il Enumeracidn segin NMEP o filira
ciom sobre membrana.,

Culiivo en un medio apropiaco.

4. Salmonellas/] | — 0 i1 Conceniraciin por filtracion sohre
membrana,

Inoculbzcidn en medio de enrigue-
cimienlo, resiembra en agar de
aslamienia.

Identilfwcacion,

5, Emerovirus PFUSIOf  — o i) Concentrecidn por filracién, por
mil. floculacyin o por centrfupgacin,
¥ confirmacion.
Parimetros i I Frecuencis Sicundo de andliss
fisico-guimeos e s e o InspecCidn
il
6. pH. — 6-3 (E) (2y | Electrométrico con calibracion de
los pH a ¥ v 4,
7. Color. Mingon cambio| Binensual ]mp.-_.gui;j.n -,..;;uaj_
orormal (E). (L)
— - (2) Fotometria con patrones de la es-
B ] . gala PCo,
H.,  Accites mincrales)  — sin pelicula en Bimensual | Obervagion visual v apreciacion
mgl, ln superficie {1 ollativa,
del agua ¥ an-
sencia de olos
=03 2} Extraccuin sobre un volumen sufi-
giente v pesado del residuo sceo.
. Observacikin visual,
W, Sustancias tcnsoact- - Sin espuma per-| Bimensual
was reaceionanies con ¢l sistente. iy
azul de metileno. Espestrofotometria de absorcidn
mp {laurisulfaio, = 03 12} con sl de metileno.
. . Comprobacion de s ausencia de
10.  Fenoles (indice de| —  |Sin olor cxpecis) Bimensual | giar especifico debido al fennl,
Tenofes) Fieo. i Espectrofotometria de absorciin,
mpf CH0H. = AN15 = 0,03 2] Método de la d-amincanmipiina
(AAARM,
i . Disco de Secchi.
1. Transparencia. 2 LE} Bimensual | Método de Winkler o método
2. Oxigeno disuelte| &-120 — {2 clectrome irice (medidor de oxi-
[percentaje de salur- genol.
i de Oy ) _ Inspeccion viswl,
13, Besiduos alguitrana- | Ausencia Bimenspal
dos ¥ malerias flotnes, i1

tales como maders,
plisticos, el las, reei-
pientes de vidro, plasi-
e, caucho o cualguier
piro tipo de material.
Hestos v desechos,

E-f:i.|1'|.'|m|'m|un::| i de abaorcicing




Pardmeiros o | Frecuencia Método de andlisis

fisico-quimicos ‘hn'_“dn"?;:nﬁ“ o de inspecciin
14,  Amoniaco mgd NH, 1 reactivy de MWessler o métodn =l
- 1+ azol de imdofenal,

Método de Kjeldahlg

15, Nitrdgeno Kjeldahl i3)

mg N. _ Extraccidn de disalvenies apropiaes
doz ¥ determingeidn ¢romato-
grifica
16, Oiras sustncias con-| .,
sideradas como indioes o 1<)
de contaminaeidn: Pla- Absorcidn admics eventualments
uicidas  {parathion precedida de eximsccion.
1CH. dieldrin) mg.
17. Moeiales pesados ta-
les comn
Arsénico mgfl As —
Cadmio meA Cd Especirofoiomenta de absorcion
Croma VI mgfl Crv] con ayuda de un repctivo especi-
Momo mel Pb fico.
Mercurio mpfl Hg. — () Espectrofolomeiria de absorcidn
18 Cianuros mgfl CN. - oy ayda de wn reactivo eapeci-
fico.
19 Nimratos ¥ fosfanos: (1)
mpfl MO,
mgfl POy,
O Guta,
I; Tm perati vo,

(E) Pardmetros a los que se refiere ¢l aniculo 4.7 (apartado 2o para [a propuesta de excepeiones.

(1} Frecoencias de muestiros que puzden ser reducidas o la mitad, cuando los muesiras efectuadas en
afios anteriores han dado resuliados sensiblemente mds favorables que los previstos para los parimetros
en cuestion en el presente ancxo, siempre que simultdneamente no se aprece ninguna condicién suscep-
tible de haber disminudo la calidad de las aguas,

{1} La presencia de este simbolo indica que debe efecwiarse el andlisis del comespondiente pardme.
try o wiilizar el mérodo znalitico gue leva dicha senal. cuando Jas mapeccwoncs realiradas cn 1a zona de
bafic revelen la posinle presencia del pardmetro o de un deterioro de la calidad de las aguas,

(3] Los purdmetros marcados com este simbolo deberin wer verificados cuando exists ung tendencia
@ ba evtrofizscion de las aguas.




3.3. DIRECTIVA 76/160/CEE DEL CONSEJO, DE 8 DE
DICIEMBRE DE 1975, RELATIVA A LA CALIDAD DE LAS
AGUAS DE BANO DOCE 31/L, DE 05-02-76

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Ecoica Europea y, en particular,
sus articulos 100 y 235.

Vista la propuesta de la Comision.

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (1).

Visto el dictamen del Comité econdmico y social (2)

Considerando que la proteccion del medio ambientde ya salud publica exige
reducir la contaminacion de las aguas de bafiolg geoteccion de éstas respecto
de una ulterior degradacion.

Considerando que es necesario un control de lasatpibafio para alcanzar, en el
funcionamiento del mercado comun, los objetivofadeéomunidad en el ambito de
la mejora de las condiciones de vida, del desar@mimonico de las actividades
economicas en el conjunto de la Comunidad y de expansion permanente y
equilibrada.

Considerando que en este ambito existen deterngnddgposiciones legales,
reglamentarias o administrativas de los Estadosmbries que tienen una
incidencia directa sobre el funcionamiento del mdoc comun, pero que los
poderes de accion necesarios en la materia nad@previstos en el Tratado.
Considerando que el Programa de accion de las ddatdes Europeas en materia
de medio ambiente (3) prevé el establecimientooenia de objetivos de calidad
que fijen los diferentes requisitos que debe reunirmedio y, en particular, la
definicion de los parametros validos para el amdida el agua de bafo.
Considerando que para alcanzar dichos objetivoscalielad de los Estados
miembros deberan fijar valores limite correspon@em determinados parametros;
gue las aguas de bafio deberan ajustarse a esossvatoun plazo de 10 afios a
partir de la notificacion de la presente Directiva.

Considerando que es necesario prever que las dgubafio se consideraran, en
determinadas condiciones, conformes con los valales los parametros

correspondientes, incluso cuando un determinadeceptaje de muestras recogidas



durante la temporada balnearia no respete losen@specificados en el Anexo.
Considerando que para alcanzar cierta flexibilidada aplicacion de la presente
Directiva, los Estados miembros deberan contar leoposibilidad de prever
excepciones; que, sin embargo, estas excepcionespadgoan ignorar las
obligaciones que impone la proteccion de la salialiga.

Considerando que los progresos de la técnica meguina adaptacion rapida de
las prescripciones técnicas definidas en el Angue;para facilitar la aplicacion de
las medidas necesarias a tal fin, es convenierigepun procedimiento por el que
se establezca una estrecha cooperacion entre tadoEsaniembros y la Comision
en el seno de un Comité para la adaptacion al @sogécnico.

Considerando que la opinion publica manifiesta weciente interés por las
cuestiones relativas al medio ambiente y a la ragjersu calidad; que, por tanto,
es conveniente informarle de manera objetiva addecia calidad de las aguas de
bafio.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:
1. 1. La presente Directiva se refiere a la calidadlak aguas de bafo, con
excepcion de las aguas destinadas a usos terapytide las aguas de piscina.

2. Con arreglo a la presente Directiva, se enténgler

a) "aguas de bafno" las aguas o parte de estashauates,
corrientes o estancadas, asi como el agua de miais que el bafio:

- esté expresamente autorizado por las autoridades
competentes de cada Estado miembro, o
- no esté prohibido y se practique habitualmente po

un numero importante de bafistas;

b) "zona de bafo" el lugar donde se encuentreadaas de bafo;
c) "temporada de bafio" el periodo durante el amlpsevisible una
afluencia importante de bafistas, teniendo en adestcostumbres
locales, incluidas las eventuales disposicionealéscrelativas a la

practica del bafio, asi como las condiciones mdtagoas.



2. Los parametros fisicos-quimicos y microbiol6gi@msicables a las aguas de
bafio figuran en el Anexo que es parte integrantelad@resente Directiva.
3. 1. Los Estados miembros fijaran, para todas laazde bafio o para cada una de
ellas, los valores aplicables a las aguas de bafim gue respecta a los parametros
gue se indican en el Anexo.

En lo que se refiere a los parametros para losnguéigure ningun valor en el
Anexo, los Estados miembros podran no fijar valaesaplicacion del parrafo
primero en tanto no se hayan determinado las cifras

2. Los valores fijados en virtud del apartado lpndran ser menos estrictos que
los indicados en la columna | del Anexo.

3. Cuando en la columna G del Anexo figure algutoryacon o sin valor
correspondiente en la columna | del mismo Anexs,Hetados miembros trataran
de cumplirlo a modo de valor de guia, sin perjudgdo dispuesto en el articulo 7.
4. 1. Los Estados miembros adoptaran las disposiimeeesarias para que la
calidad de las aguas de bafio se ajuste a los sdiange fijados en virtud del
articulo 3 en un plazo de diez afios a partir dedtficacion de la presente
Directiva.

2. Los Estados miembros velaran porque las zonasbafe® habilitadas
especialmente a tal fin que creen las autoridadespetentes de los Estados
miembros después de la notificacion de la predemextiva, los valores previstos
en el Anexo se cumplan desde la apertura parafnel. INO obstante, en las zonas
de bafio creadas en los dos afios siguientes a mhitifi@acion no sera necesario
cumplir esos valores hasta el final de éste periodo

3. En casos excepcionales, los Estados miembrasupadnceder excepciones en
lo que se refiere al plazo de diez afios previstosl @arrafo 1. Las justificaciones
de estas excepciones, basadas en un plan de géstiés aguas dentro de la zona
de que se trate, deberan notificarse a la Comiifan mayor brevedad y a mas
tardar en un plazo de seis afios desde la notificade la presente Directiva. La
Comision procedera a un examen en profundidad tde @sstificaciones y, en su
caso, presentara al Consejo propuestas adecuadapedto.

4. En lo que se refiere al agua de mar préximaoatdras, y a las aguas que
atraviesen fronteras e influyan en la calidad deaguas de bafio de otro Estado

miembro, los Estados riberefios determinardan de mamm®ncertada las



consecuencias que deban deducirse de los objetieoscalidad comunes
establecidos para las zonas de baiio.

La Comision podra participar en dicha concertacion.

5. 1. A los efectos de la aplicacion del articuléed,aguas de bafio se consideraran
conformes con los péarrafos correspondientes:

Cuando las muestras de estas aguas, tomadas con arr&gliveguencia prevista
en el Anexo en un mismo lugar de recogida, muegfuenson conformes con los

valores de los parametros relativos a la calidhddglea de que se trate en:

- el 95 % de las muestras en el caso de parantandsrmes con

los especificados en la columna | del Anexo,

- el 90 % de las muestras en los demas casos,textaa l0s
parametros "coliformes totales" y "coliformes fesd| cuyo

porcentaje de las muestras podra ser del 80 %.

y cuando, en el 5 %, el 10 % o el 20 % de las muestrasspgn los casos, no

sean conformes:

- el agua no difiera en mas del 50 % del valordeparametros
considerados, con excepcién de los parametros iddgicos, el

pH y el oxigeno disuelto,

- las muestras sucesivas de agua tomadas coneaun@rficia
estadisticamente adecuada no difieran de los watleréos

parametros correspondientes.

2. La superacion de los valores previstos en &luhot 3 no se tendrd en cuenta en
el calculo de los porcentajes previstos en el fiaittacuando sea consecuencia de
inundaciones, catastrofes naturales o condicionetearologicas excepcionales.
6. 1. Las autoridades competentes de los Estados brosmefectuaran los
muestreos cuya frecuencia minima se fija en el Anex

2. Las muestras se tomaran en los lugares en bs$agdensidad media diaria de
bafistas sea mas elevada. Las muestras se tomaefareptemente a 30

centimetros por debajo de la superficie del agola,excepcion de las muestras de



aceites minerales, que se tomaran en la superfiasidoma de muestras debera
iniciarse 15 dias antes del comienzo de la temporade bafio.
3. El examen local de las condiciones existenteasa@rriba en el caso de aguas
continentales corrientes y de las condiciones amddes en el caso de aguas
continentales estancadas y del agua de mar defemtfuisrse minuciosamente y
repetirse periédicamente a fin de determinar ldesdgeograficos y topogréficos,
el volumen y el caracter de todos los vertidos ammantes y potencialmente
contaminantes, asi como sus efectos en funciom digstancia con respecto a la
zona de baiio.

4. Cuando la inspeccion efectuada por una autokddatpetente o la recogida y el
analisis de muestras revelen la existencia o |lbgimitidad de que existan vertidos
de sustancias que puedan disminuir la calidad gled @le bafio, serda conveniente
efectuar recogidas de muestras suplementarias. igksom deberan efectuarse
recogidas suplementarias cuando exista cualquiernobtivo para sospechar una
disminucién de la calidad del agua.

5. Los métodos de andlisis de referencia para &anpetros considerados se
indican en el Anexo. Los laboratorios que utilicetros métodos deberan
garantizar que los resultados obtenidos son equited o comparables a los
indicados en el Anexo.

7.1. La aplicacion de las disposiciones adoptadasrerd de la presente Directiva
no podra en ningun caso tener por efecto perniiiumento directo o indirecto de
la degradacion de la calidad actual de las aguasitie

2. Los Estados miembros podran en todo momentblest libremente para las
aguas de bafio valores mas estrictos que los pewst la presente Directiva.

8. Se preveén las siguientes excepciones a la prebBaetdiva:

a) para determinados parametros sefialados cogral 6i0) en el
Anexo, por razones de circunstancias meteorologicgsograficas

excepcionales;

b) cuando las aguas de bafio registren un enrigiggtomatural en
determinadas sustancias que haga rebasar losslifijgdos en el

Anexo.



Se entendera por enriquecimiento natural el proeasartud por el cual una masa
de agua determinada recibe del suelo ciertas sissanontenidas en éste, sin
intervencion del hombre.

En ningln caso, las excepciones previstas en septe articulo podran ignorar las
obligaciones de proteccion de la salud publica.

Cuando un Estado miembro recurra a una excepciformara inmediatamente de
ello a la Comision precisando los motivos y lozpka

9. Las modificaciones necesarias para adaptar leeqeDirectiva al progreso

técnico se referiran:

- a los métodos de analisis,

- a los valores paramétricos G e | que figuranl &mnexo.

Dichas modificaciones se adoptaran de conformiadadet procedimiento previsto
en el articulo 11.

10. 1. Se crea un Comité para la adaptaciéon al progéesico, denominado en lo
sucesivo "Comité", compuesto por representantedosleEstados miembros y
presidido por un representante de la Comision.

2. El Comité establecera su reglamento interno.

11. 1. En caso de que se siga el procedimiento defieidel presente articulo, el
presidente sometera las cuestiones al Comitécatina propia o a instancia del
representante de un Estado miembro.

2. El representante de la Comision presentara mit€an proyecto de las medidas
que deberan adoptarse. EI Comité emitira su dictasobre este proyecto en un
plazo que el presidente podra fijar en funcion aeiigencia de la cuestion. El
Comité se pronunciara por mayoria de cuarenta yaios. Los votos de los
Estados miembros se ponderaran con arreglo alfpé&2ralel articulo 148 del
Tratado. El presidente no participara en la votacio

3. a) La Comision adoptara las medidas previstandm sean conformes con el
dictamen del Comité.

b) Cuando las medidas previstas no sean confororeslaictamen del Comite, o
si no se hubiere recibido dictamen, la Comisiorsg@méara sin demora al Consejo
una propuesta relativa a las medidas que debe@taade. El Consejo decidira

por mayoria cualificada.



c¢) Si transcurrido un plazo de tres meses a hetia fecha en que la propuesta fue
sometida al Consejo éste no hubiere decidido, mi€ién adoptara las medidas
propuestas.
12. 1. Los Estados miembros aplicaran las disposisidegales reglamentarias y
administrativas necesarias para cumplir la presBimectiva en un plazo de dos
afos a partir de su notificacion. Informaran inra&tnente de ello a la Comisién.
2. Los Estados miembros comunicaran a la Comididexto de las disposiciones
basicas de Derecho interno que adopten en el amdmfilado por la presente
Directiva.
13. Los Estados miembros comunicaran regularmenteCataision, y por primera
vez transcurrido cuatro afios desde la notificacénla presente Directiva, un
informe de sintesis sobre las aguas de bafo yasasteristicas mas significativas.
La Comision publicard las informaciones obtenidas la materia, con el
consentimiento previo del Estado miembro interesado
14.Los destinatarios de la presente Directiva seyaftktados miembros.

Hecho en Bruselas, el 8 de Diciembre de 1975.
Por el Consejo

El Presidente
M. PEDINI

(1) DO n°C 128 de 9. 6. 1975, p. 13.
(2) DO n° C 286 de 15. 12. 1975, p. 5.

(3) DO n°C 112 de 20. 12. 1973, p. 3.

ANEXO .
REQUISITOS DE CALIDAD DE LAS AGUAS BANO
Parametros G | Frecuencia | Método de andlisis o de
minima de | inspeccion
Microbioldgicos: muestreo
1 | Coliformes totales / 500 10 000 bimensual | Fermentacion en tubos
100 ml (1) multiples. Transplante de

los tubos positivos a
medio de confirmacion

Recuento con arreglo al
NMP ( nimero mas
probable)

o filtracion en membrana
y cultivo en un medio
apropiado, por ejemplo,

nalnea lartancada r



Coliformes fecales/ | 100 2 000
100 ml

Estreptococos fecales|/100 -

100 ml

Salmonelas /1| - 0

Enterovirus PFU/10 m

1
o

Fisico-quimicos:

pH - 6-9 (0)

Coloracion - sin cambio
anormal en
el color (0)

ausencia de
pelicula
visible en la
superficie
del agua y
ausencia de
olor

Aceites minerales mg/|

bimensual

1)
)

)

)

)

bimensual

1)

)

bimensual

1)

)

tergirol, gelosa de Endo,
caldo con teepol 0,4 %,
transplante e
identificacion de las
colonias sospechosas.

Para los puntos 1y 2,
temperatura de incubacic¢n
variable, segun se
busquen los coliformes
totales o los coliformes
fecales.

Método de Litsky

Recuento con arreglo al
NMP ( nimero mas
probable)

o filtracién en membrana.
Cultivo en un medio
apropiado

Concentracion por
filtracibn en membrana.
Inoculacién en medio
tipo. Enriquecimiento
trasplante a gelosa de
aislamiento, identificacion

Concentracion por
filtracién, por floculacion
o por centrifugacion y
confirmacion

Electrometria con
calibraciébnenlospH 7'y
9

Inspeccion visual

fotometria de los patrones
de la escala Pt. Co

Inspeccion visual y
olfativa

extraccion de un volumen

ciifirianta i rnmnrnharcié



10

11

12

13

14

15

16

17

Sustancias tensoactivas
gue reaccionan en
presencia de azul de
metileno mg/l (
laurylsulfato)

0,3
Fenoles ( indices -
fenoles) mg/l C6H50H

0,005
Transparencia m 2
Oxigeno disuelto % | 80-120

saturacion de O2

Residuos alquitranadc/anexistencia
y materias flotantes

tales como maderas,

plasticos, botellas,

recipientes de vidrio,

plastico o caucho y

cualquier otro material.

Restos o fragmentos

Amoniaco mg/l NH4

Nitrégeno Kjeldahl
mg/LN

Otras sustancias
consideradas como
indicadoras de
contaminacion:

Plaguicidas (

parathion, HCH,
dieldrina) mg/I|

Metales pesados tales
como:

Arsénico mg/l As

ausencia de

ausencia de | bimensual

1)

)

bimensual

1)

)

Bimensual

1)
)

Bimensual

1)

®)

®3)

)

)

del peso del residuo seco

Inspeccion visual

espectrofotometria de
absorcién con azul de
metileno

Comprobacion de la
ausencia de olor
especifico debido al feno|
o}

Espectrofotometria de
absorcion. Método de la
4-aminoantipirina ( 4
AAP)

Disco de Secchi

Método de Winkler o
método electrométrico (
oxigenémetro)

Inspeccion visual

Espectrofotometria de
absorcion, reactivo de
Nesseler, o método del
azul indofenol

Método de Kjeldahl

Extraccion mediante
disolventes apropiados y
determinacion
cromotagrafica

Absorcién atémica
precedida eventualmente
de extraccion



Cadmio Cd (2) Absorcion atémica
precedida eventualmente
de extraccion

Cromo VI Cr VI (2) Absorcion atémica
precedida eventualmente
de extraccion

Plomo Pb (2) Absorcion atémica
precedida eventualmente
de extraccion

Mercurio Hg (2) Absorcion atémica
precedida eventualmente
de extraccion

18 | Cianuros mg/l Cn (2) Espectrofotometria de
absorcion con ayuda de un
reactivo especifico

19 | Nitratos y fosfatos 3) Espectrofotometria de
mg/l NO3 PO4 absorcion con ayuda de un
reactivo especifico

G = guia.

| = imperativo ( obligatorio).

(0) Superacion de los limites previstos en casocal@liciones geograficas o

metereoldgicas excepcionales.

(1) Cuando un muestreo efectuado en los afos metEsdhaya dado resultados
considerablemente mas favorables que los prevstad presente Anexo y no se
haya producido ninguna circunstancia que puedarlthéminuido la calidad de las

aguas, las autoridades competentes podran disneimwin factor 2 la frecuencia de
muestreo.

(2) Contenido que deberan comprobar las autoridadegpetentes cuando una
inspeccion efectuada en la zona de bafio revelesiflp presencia del parametro o
un deterioro de la calidad de las aguas.

(3) Las autoridades competentes deberan compraibaes pardmetros cuando se

registre tendencia a la eutrofizacion de las aguas.



3.4. DIRECTIVA 80/778/CEE DEL CONSEJO, DE 15 DE JUL 10
DE 1980, RELATIVA A LA CALIDAD DE LAS AGUAS
DESTINADAS AL CONSUMO HUMANO. DIARIO OFICIAL N°
L 229 DE 30/08/1980 P. 0011 — 0029.

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Ecoica Europea y, en particular,
sus articulos 100 y 235,

Vista la propuesta de la Comisién,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (1),

Visto el dictamen del Comité  Econémico y  Social ,(2)
Considerando que la importancia para la salud galldle las aguas destinadas al
consumo humano hace necesaria la fijacion de nodeasalidad que han de
cumplir dichas aguas;

Considerando que una disparidad entre las disposisiya aplicables o en vias de
preparacion en los diferentes Estados miembroky ezferente a la calidad de las
aguas destinadas al consumo humano, puede crediciooes de competencia
desiguales y tener, por ello, una incidencia direstbre el funcionamiento del
mercado comun; que conviene, por lo tanto, proceder este ambito, a la
aproximacion de las legislaciones prevista en ¢icido 100 del Tratado;
Considerando que resulta necesario acompafar gstximacion de las
legislaciones de una accion por parte de la Comadnéshcaminada a llevar a cabo,
por medio de una regulacibn mas amplia en matetiaaglias destinadas al
consumo humano, uno de los objetivos de la Comdnetalos ambitos de la
mejora de las condiciones de vida, de un desarestttonioso de las actividades
econdémicas en el conjunto de la Comunidad y de exgansiéon continua y
equilibrada; que conviene, por lo tanto, prever ah ¢fecto determinadas
disposiciones especificas; que los poderes deraqcié se requieren en la materia
no han sido previstos por el Tratado, es convemiesturrir al articulo 235 del
Tratado;

Considerando que los programas de accion de lasufldades Europeas en
materia de medio ambiente de 1973 (3) y del 19y pr@vén la fijacion de normas

aplicables a las substancias quimicas toxicaog gérmenes nocivos para la salud



presentes en las aguas destinadas al consumo huasaremmo la definicion de
parametros fisicos, quimicos y biolégicos corresipgtes a los diferentes usos de
las aguas y, en particular, de las aguas destinatlasonsumo humano;
Considerando que, por lo que se refiere a las aguasrales naturales, esta
previsto un régimen especial y que procede exdielicampo de aplicacion de la
presente Directiva a las aguas medicinales asi camdeterminadas aguas
utilizadas en las industrias alimentarias siempre gsta utilizacion no resulte
perjudicial para la salud publica;

Considerando que, en la Directiva 75/440/CEE (B;@sejo ya ha establecido
normas para las aguas superficiales destinadaspeoduccion de agua potable;
Considerando que los valores fijados para detedomgarametros han de ser
inferiores o0 iguales a una concentracion maxima isibhe;
Considerando que, para las aguas suministradasepamsumo humano que se
hayan sometido a un tratamiento de ablandamiewnt®,vhlores fijados para
determinados parametros han de ser iguales o0 stggera una concentracion
minima exigida;

Considerando que los valores correspondientes a"niwel guia" deben
considerarse satisfactorios;

Considerando que, puesto que la preparacion daglass destinadas al consumo
humano puede exigir la utilizaciéon de determinasldsstancias, conviene regular
Su uso para evitar posibles efectos perjudiciala pa salud publica debidos a
cantidades excesivas de dichas substancias;

Considerando que, para lograr una cierta flexiddién la aplicacion de la presente
Directiva, es conveniente autorizar a los Estadasmioros a prever, bajo
determinadas condiciones, excepciones a la preferdetiva, en particular a fin
de que tengan en cuenta situaciones patrticulares;

Considerando que, con el fin de comprobar los ealale las concentraciones de
los diferentes parametros, es conveniente preetaguEstados miembros adopten
las disposiciones necesarias para que se lleveb@ wa control regular de la
calidad de las aguas destinadas al consumo humano;

Considerando que el progreso cientifico y técniecesita una adaptacion rapida
de los métodos analiticos de referencia de la presgirectiva; que conviene, para
facilitar la aplicacion de las medidas necesarita &n, prever un procedimiento

gue establezca una cooperacién estrecha entrestadds miembros y la Comisién



en el seno de un comité para la adaptacion al @sogtécnico y cientifico.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:
Articulo 1
La presente Directiva se refiere a las exigencias dgbe satisfacer la calidad de
las aguas destinadas al consumo humano.
Articulo 2
Con arreglo a la presente Directiva, se entendaraguas destinadas al consumo
humano todas las aguas utilizadas para tal fisegaen su estado original, ya sea
después de tratamiento, sea cual fuere su origen:
- bien sean aguas destinadas al consumo o
- bien sean aguas:
- utilizadas en una empresa alimentaria para fiteefabricacion, de
tratamiento, de conservacion o de comercializadémproductos o
substancias destinadas al consumo humano y
- que afecten a la salubridad del producto alincentifinal.
Articulo 3
Por lo que se refiere a las aguas contempladat sagendo guidn del articulo 2,
los Estados miembros aplicaran los valores para pasimetros téxicos y
microbiolégicos que figuran respectivamente erclesdros D y E del Anexo |, asi
como los valores de los demas parametros que l&xidades nacionales
competentes consideren que puedan afectar a larisiald del producto alimenticio
final.
Articulo 4
1. La presente Directiva no se aplicara:
a) a las aguas minerales naturales reconocidasfimdds como tales por las
autoridades nacionales competentes;
b) a las aguas medicinales reconocidas como taletap autoridades nacionales
competentes.
2. Los Estados miembros no podran, por motivosivekaa la calidad de las aguas
utilizadas, prohibir ni obstaculizar la comerciabibn de los productos
alimenticios, si la calidad de las aguas utilizadaspliere la presente Directiva, a
menos que dicha puesta a la venta implique rieggoa la salud publica.
Articulo 5



La presente Directiva se aplicara sin perjuicidagedisposiciones especificas que
contengan otras regulaciones comunitarias.

Articulo 6

1. Los Estados miembros comunicaran a la Comision:

- las informaciones pertinentes, por sectores inidlss, en los que las autoridades
nacionales competentes consideren que la salubdiglgatoducto final, con arreglo
al articulo 2, no se ve afectada por la calidadcadeh utilizada,

- los valores nacionales de los parametros digtiatims téxicos y microbioldgicos
contemplados en el articulo 3.

2. La Comision procederd a un examen de estasniafdones y, en su caso,
iniciara las acciones pertinentes. Preparara pedaownte un informe sintetizado a
la atencion de los Estados miembros.

Articulo 7

1. Los Estados miembros fijaran los valores aplesala las aguas destinadas al
consumo humano para los parametros que figuran EnArexo |.

2. En lo referente a los parametros para los cuaesonsta ningun valor en el
Anexo |, los Estados miembros podran no fijar vedoen aplicacion del apartado
1, mientras que éstos no hayan sido determinados glo Consejo.

3. Por lo que se refiere a los parametros quedigen los cuadros A, B, C,DY E
del Anexo I:

- los valores que habran de fijar los Estados miembabran de ser inferiores o
iguales a los que figuran en la columna "Conceirftnagnaxima admisible";

- para la fijacion de valores, los Estados miemBmgspiraran en los que figuran
en la columna "Nivel de guia".

4. Por lo que se refiere a los parametros quedigen el cuadro F del Anexo |, los
valores que habran de fijar los Estados miembrbgihade ser superiores o iguales
a los que constan en la columna "Concentracionnmairexigida" para las aguas
contempladas en el primer guién del articulo 2, hagan sido sometidas a un
tratamiento de ablandamiento.

5. La interpretacion de los valores que figurareeAnexo | se habra de llevar a
cabo teniendo en cuenta las observaciones.

6. Los Estados miembros habran de adoptar las gispoes necesarias a fin de
gue las aguas destinadas al consumo humano seaenals conformes a las

exigencias especificadas en el Anexo |.



Articulo 8

Los Estados miembros adoptaran todas las disposiioecesarias a fin de que
cualquier substancia utilizada durante la prepérade las aguas destinadas al
consumo humano no se encuentre en las aguas paefsgmsicion del usuario en
concentraciones superiores a las maximas admigible® que se refiere a dichas
substancias y no pueda entrafiar directa o indirexige ningdn riesgo para la
salud publica.

Articulo 9

1. Los Estados miembros podran prever excepcioné&s @esente Directiva,
cuando hayan de tener en cuenta:

a) situaciones relativas a la naturaleza y a fai@sira de los terrenos del area de la
gue dependa el recurso considerado.

Cuando un Estado miembro decida una excepcion tetips, informara a la
Comision dentro de los dos meses siguientes aa@si@e precisando los motivos
de dicha excepcion;

b) situaciones relativas a determinadas circungtanc meteorolégicas
excepcionales. Cuando un Estado miembro decidaempepcion de este tipo,
habra de informar a la Comision dentro de los qid@s siguientes a dicha
decision precisando los motivos y la duracion de &xcepcion.

2. Los Estados miembros sélo informaran a la Camiacerca de las excepciones
contempladas en el apartado 1 cuando éstas senefiaun suministro de agua al
menos equivalente a 1 000 metros cubicos diaresima poblacion al menos igual
a 5 000 personas.

3. Las excepciones que se establezcan en virtugreisénte articulo no podran en
ningun caso referirse a los factores toxicos y ohimidgicos ni entrafiar un riesgo
para la salud publica.

Articulo 10

1. En el caso de circunstancias accidentales grdassautoridades nacionales
competentes podran autorizar, durante un perioddiedepo limitado y hasta
alcanzar un valor maximo por ellas fijado, que pumedsuperarse las
concentraciones maximas admisibles que figuranl émexo I, en la medida en
gue no suponga ningun riesgo inaceptable paralla faiblica y alli donde el
suministro de agua destinada al consumo humane paexda asegurar de ninguna

otra forma.



2. Sin perjuicio de la aplicacion de la Directival440/CEE vy, en particular, del
apartado 3 de su articulo 4, cuando un Estado mnersd® vea obligado, para
proveerse de agua potable, a recurrir a un aguerfsugl que no alcance las
concentraciones imperativas de la categoria de A8ueon arreglo al articulo 2 de
dicha Directiva, y no pueda poner en practica atamiento adecuado para obtener
un agua potable de la calidad definida por la mtes®irectiva, dicho Estado
miembro podra autorizar, durante un periodo depefmitado y hasta un valor
maximo admisible por él mismo fijado, que se soasep las concentraciones
méaximas admisibles reflejadas en el Anexo |, eméadida en que dicho exceso no
suponga ningun riesgo inaceptable para la salulicpib

3. Los Estados miembros que recurran a las exaggxicontempladas en el
presente articulo informaran inmediatamente a lani€ion indicandole los
motivos y la duracion probable de dichas excepsione

Articulo 11

Los Estados miembros velaran a fin de que la apéiade las disposiciones
adoptadas en virtud de la presente Directiva naguéener como efecto permitir
directa o indirectamente, por un lado, la degramade la actual calidad de las
aguas destinadas al consumo humano y, por oteyneénto de la contaminacion
de las aguas destinadas a la produccion de agailalg@ot

Articulo 12

1. Los Estados miembros adoptaran todas las d@poses necesarias para que se
lleve a cabo un control regular de la calidad dedguas destinadas al consumo
humano.

2. Estos controles se llevaran a cabo sobre t@daaduas destinadas al consumo
humano, en el punto en que queden a disposicionusiehrio, con el fin de
comprobar su conformidad con las exigencias espadds en el Anexo I.
3. Las autoridades nacionales competentes detedminas lugares para toma de
muestras.

4. Para llevar a cabo los controles, los Estadesnimios se atendran al Anexo II.
5. Los Estados miembros utilizaran, dentro de kilge, los métodos analiticos de
referencia mencionados en el Anexo llI.

Los laboratorios que utilicen otros métodos, hali@msegurarse que éstos llevan
a resultados equivalentes o comparables con losgudtengan con los métodos

indicados en el Anexo lll.



Articulo 13

Las modificaciones necesarias para adaptar losdo®tanaliticos de referencia
gue figuran en el Anexo Ill al progreso cientifigotécnico se adoptaran de
conformidad con el procedimiento previsto en dtald 15.

Articulo 14

a) Se crea un comité para la adaptacion al progoesotifico y técnico,
denominado en lo sucesivo "Comité", compuesto gpresentantes de los Estados
miembros y presidido por un representante de lai§iom

b) EI Comité establecera su reglamento interno.

Articulo 15

1. En el caso de que se haga referencia al promedondefinido en el presente
articulo, el presidente sometera la cuestion al i@lbien por iniciativa de éste,
bien a instancia del representante de un Estadolnie

2. El representante de la Comision sometera al téamni proyecto de medidas que
habran de adoptarse. EI Comité emitira su dictastdime dicho proyecto en un
plazo que el presidente podra fijar en funcidnalarbencia de la cuestion de que
se trate. Se pronunciara por una mayoria de ca@ayeah votos, los votos de los
Estados miembros se ponderaran de acuerdo corevistor en el apartado 2 del
articulo 148 del Tratado. El presidente no tomasgitep en la votacion.
3. a) La Comision adoptara las medidas consideragasdo éstas sean conformes
al dictamen del Comité.

b) En el caso de que las medidas consideradasanocsaformes al dictamen del
Comité, o a falta de éste, la Comisién someterarsin tardanza al Consejo una
propuesta relativa a las medidas que haya que addfit Consejo decidira por
mayoria cualificada.

c) Si, transcurrido un plazo de tres meses a catdade la presentacién de la
propuesta al Consejo, éste no hubiere decidido,madidas propuestas seran
adoptadas por la Comision.

Articulo 16

Los Estados miembros podran adoptar, en lo referarlas aguas destinadas al
consumo humano, disposiciones mas severas que ulspeveé la presente
Directiva, sin perjuicio del apartado 2 del artécdl

Articulo 17



Los Estados miembros podran adoptar disposiciosgsceles para determinadas
indicaciones

- ya sea en los envases o0 etiguetas como en la icigabl

- relativas al caracter apropiado de un agua asdihentacion de los lactantes.
Dichas disposiciones podran también referirse aplapiedades del agua que
condicionan el uso de las indicaciones a que se dadido.
Los Estados miembros que tengan la intencién detadonedidas de este tipo
informaran previamente a los demas Estados miempros la Comision.
Articulo 18

1. Los Estados miembros pondran en vigor las disipoes legales,
reglamentarias y administrativas necesarias pamgloula presente Directiva y sus
Anexos en un plazo de dos afios a partir del deudetificacion e informaran de
ello inmediatamente a la Comision.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comididexto de las disposiciones
basicas de Derecho interno que adopten en el amdmfilado por la presente
Directiva.

Articulo 19

Los Estados miembros adoptaran las disposicionessagas a fin de que la
calidad de las aguas destinadas al consumo hungngosiforme a la presente
Directiva en un plazo de cinco afios a partir ded de su notificacion.
Articulo 20

Los Estados miembros podran, en casos excepcionaledo relativo a grupos de
poblacion geograficamente delimitados, presentte EnComision una solicitud
especial de un plazo suplementario para el cumgtitai del Anexo I.
Esta solicitud, debidamente motivada, habra de iderss las dificultades
encontradas y habra de proponer un plan de accimpafada de un calendario,
gue se habra de poner en practica para la mejora dalidad de las aguas
destinadas al consumo humano.

La Comisién procedera a un examen de los planesaén, como también de los
calendarios. En caso de desacuerdo con el Estaglmbro de que se trate, la
Comision presentara al Consejo, por lo que a ageétefiere, las propuestas
pertinentes.

Articulo 21

Los destinatarios de la presente Directiva seraftktados miembros.



Hecho en Bruselas, el 15 de julio de 1980
Por el Consejo

El Presidente

J. SANTER

(1) DOn°C28de?9.2. 1976, p. 27.

(2) DOn°C131de12.6.1976, p. 13.
(3)yDONn°C112de 20. 12. 1973, p. 1.
(4)DONn°C69dell.6.1970, p. 1.

(5) DO n°L 194 de 25. 7. 1975, p. 34.
ANEXO |

RELACION DE PARAMETROS

A. PARAMETROS ORGANOLEPTICOS

Parametros | Expresion  de | Nivel | Concentracion Observaciones
los resultados | guia maéaxima admisible
1)
1 | Color mg/l escala Pt/o | 1 20
2 | Turbidez mg/Si 021 10
unidades
Jackson
0,4 4 Medicién  sustituida en  determinadas
circunstancias por la de la transparencia
valorada en metros con el disco de Secchi:
- nivel guia: 6 m
- concentracién maxima admisible: 2 m
3 | Olor indice de O 2al2°C Relacionar  con las determinaciones
dilucién gustativas
3a25°C
4 | Sabor indice de O 2al2°C Relacionar con las determinaciones o Ifativas
diluciéon
3a25°C

(1) Si, basandose en la Directiva 71/354/CEE, taha resulta modificada en
altimo lugar, un Estado miembro utilizare en sudigion nacional adoptada de
conformidad con la presente Directiva, unidadesnuedida distintas de las
indicadas en el presente Anexo, los valores indsdthbran de tener el mismo

grado de precision.

B. PARAMETROS FISICO-QUIMICOS ( en relacién condstructura natural de

las aguas)



Parametros Expresion Nivel | Concentracion Observaciones
de los | guia | maxima admisible
resultados
5 | Temperatura °C 12 25
6 || Concentracion | unidad pH 6,5 - El agua no deberia ser agresiva
en ion pH
hidrégeno 8,5
Los valores del pH no se aplican a las aguas
acondicionadas
Valor méximo admisible: 9,5
7 | Conductividad Scm-1a20 | 400 En correspondencia con la mineralizacién
°C de las aguas
Valores correspondientes de la resistencia
especifica en ohm/cm: 2500
Parametros Expresion Nivel | Concentracion Observaciones
de los | guia | maxima admisible
resultados
8 | Cloruro mg/l Cl 25 Concentracion aproximada mas alla de la
cual cabe el peligro de que se produzcan
efectos: 200 mg/I
9 | Sulfatos mg/l SO4 25 250
10 || Silice mg/l Si02 Ver articulo 8
11 | Calcio mg/l Ca 100
12 | Magnesio mg/l Mg 30 50
13 | Sodio mg/I Na 20 175 ( a partir de | Los valores de este parametro tienen en
1984 y con una | cuenta las recomendaciones de un grupo de
percentila de 90) trabajo de la Organizacion Mundial de la
Salud ( OMS) ( La Haya, mayo de 1978)
sobre una reduccién progresiva del aporte
diario actual total de cloruro de sodio a 6
gramos
150 ( a partir de | La Comision presentard al Consejo a partir
1987 y con una | del 1 de enero de 1984 unos informes sobre
percentila de 80) la evolucion relativa a la ingestion total diaria
de cloruro de sodio por parte de la poblacion
( dichas percentilas | En estos informes, la Comision estudiara en
se habrdn  de | qué medida es necesaria la concentracion
calcular sobre un | maxima admisible de 120 mg/l citada por el
periodo de | grupo de trabajo de la OMS a fin de obtener
referencia de 3 | un nivel satisfactorio para la ingestion total
afos) de cloruro de sodio y propondra, en su caso,
al Consejo un nuevo valor de concentracion
méaxima admisible para el sodio y un plazo
para alcanzar dicho valor
La Comision presentard al Consejo, antes
del 1 de enero de 1984, un informe referente
al hecho de saber si el periodo de referencia
de 3 afios relativo al calculo de las
percentilas estd fundado o no en bases
cientificas
14 | Potasio mg/l K 10 12
15 | Aluminio mg/l Al 0,05 | 0,2
16 | Dureza total Ver tabla F, pagina 23
17 | Residuo seco mg/l 1500




secado a
180 °C
18 | Oxigeno % 02 de Valor de saturacion > 75 %, excepto para
disuelto saturacién las aguas subterraneas
19 | Anhidrido mg/l CO2 El agua no deberia ser agresiva
carbonico libre

C.

PARAMETROS RELATIVOS A SUBSTANCIAS NO DESEABLES

(cantidades excesivas) (1)

Parametros Expresion de | Nivel guia Concentracion Observaciones
los maxima
resultados admisible

20 | Nitratos mg/l NO3 25 50

21 | Nitritos mg/l NO2 0,1

22 | Amonio mg/l NH4 0,05 0,5

23 | Nitrégeno Kjeldahl ( | mg/I N 1
N de NO2 y NO3
excluidos)

24 | Oxidabilidad ({ mg/l 02 2 5 Medicién hecha en
kMnO4) caliente y en medio acido

25 | Carbono orgénico | mg/l C Cualquier causa de
total ( TOC) aumento de las

concentraciones
habituales  habrda de
investigarse

26 | Hidrogeno sulfurado | pg/l S no detectable

desde el punto
de vista
organoléptico

27 | Substancias residuo seco | 0,1
extraibles al | mgl/l
cloroformo

28 | Hidrocarburos pa/l 10
disueltos o
emulsionados (
después de
extraccion por éter);
aceites minerales

29 | Fenoles ( indice de | ug/IC6H50H 0,5 Excluidos los fenoles
fenoles) naturales que no

reaccionan con el cloro

30 | Boro pa/l B 1000

31 | Agentes pa/l ( lauril 200
tensoactivos ( que || sulfato)
reaccionan con el
azul de metileno)

32 | Otros compuestos | pg/l 1 La concentracion en
organoclorados no haloformos se habra de
incluidos en el reducir en la medida de lo
parametro n © 55 posible

33 | Hierro pg/l Fe 50 200

34 | Manganeso pg/l Mn 20 50




35 | Cobre pg/l Cu 100 A la salida de Mas alla de 3 000 ugl/l
las instalaciones de pueden aparecer sabores
bombeo y/o de astringentes, teflidos y
preparacion y de sus corrosiones
dependencias
3 000 Después de
12 horas de
estancamiento en la
canalizacién y en el
punto de puesta a
disposicion del
consumidor
36 | Zinc pg/l Zn 100 A la salida de Mas alla de 5 000 pgl/l
las instalaciones de pueden aparecer sabores
bombeo y/o de astringentes,
preparacion y de sus opalescencia y depositos
dependencias granulosos
5 000 Después de
12 horas de
estancamiento en la
canalizacién y en el
punto de puesta a
disposicion del
consumidor
37 | Fosforo pa/l P205 400 5000
38 || Fluor pa/F 1500 Concentracion ~ maxima
admisible variable en
funcion de la temperatura
media del area geogréfica
considerada
8-12°C
25-30°C 700
39 | Cobalto g/l Co
40 | Materias en Ausencia
suspension
41 | Cloro residual g/l Cl Ver articulo 8
42 || Bario g/l Ba 100
43 || Plata g/l Ag 10 Si, en caso excepcional,
se hiciere un uso no
sistematico de la plata
para el tratamiento de las
aguas, se podra tolerar
un valor de concentracion
méaximo admisible de 80
o/l

(1) Algunas de estas substancias pueden inclugdxseas cuando se hallan
presentes en cantidades muy considerables.

D. PARAMETROS RELATIVOS A LAS SUBSTANCIAS TOXICAS

Parametros Expresion Nivel | Concentracién | Observaciones
de los | guia | méaxima
resultados admisible
44 | Arsénico g/l As 50
45 | Berilio g/l Be




46 | Cadmio g/l Cd 5
47 | Cianuros g/l Cn 50
48 | Cromo g/l Cr 50
49 | Mercurio o/l Hg 1
50 | Niquel g/l Ni 50
51 | Plomo g/l Pb 50 ( en agua | En el caso de canalizaciones de plomo, el
corriente) contenido en plomo no deberia ser superior a
50 g/l en una muestra extraida después de
desaguee. Si la muestra se extrae directamente
0 después de desaguee y el contenido en
plomo supera con frecuencia o sensiblemente
los 100 g/l, habra que adoptar las medidas
pertinentes para reducir los riesgos de
exposicion al plomo que tenga el consumidor
52 | Antimonio g/l Sb 10
53 | Selenio g/l Se 10
54 | Vanadio o/l Vv
55 | Plaguicidas vy | g/l Se entienden por plaguicidas y productos
productos similares:
similares:
- por substancia 0,1 - los insecticidas:
individualizada
- organocloradas persistentes
- organofosforados
- carbamatos
- en total 0,5 - los herbicidas
- los fungicidas
-los PCB Yy los PCT
56 | Hidrocarburos g/l 0,2 Sustancias de referencia:

policiclicos
aromaticos

- fluoranteno

- benzo 3,4 fluoranteno

- benzo 11,12 fluoranteno

- benzo 3,4 pireno

- benzo 1,12 perileno

-indeno (1, 2, 3 - cd) pireno

E. PARAMETROS MICROBIOLOGICOS

Parametros Resultados volumen de | Nivel Concentracion maxima admisible
la muestra ( en ml) guia
Método de | Método de los tubos
membranas multiples ( NPP)
filtrantes
57 | Coliformes totales (1) 100 - 0 NMP 1




58 | Coliformes fecales 100 - 0 NMP 1

59 | Estreptococos fecales | 100 - 0 NMP 1

60 | Clostridiums 20 - - NMP 1
sulfitorreductores

Las aguas destinadas al consumo humano no delmsrémer organismos
patogenos.

A fin de completar, dado que es necesario, el eranierobioldgico de las aguas
destinadas al consumo humano, conviene buscaraaddgrios gérmenes que
figuran en el cuadro E, los gérmenes patdégengsasitular:

- las salmonelas,

- los estafilococos patdgenos,

- los bacteriéfagos fecales,

- los enterovirus.

Por otro lado, las aguas no deberan contener:

- ni organismos parasitos,

- ni algas,

- ni otros elementos figurados ( animalculos).

(1) Siempre que sea examinado un numero suficcentaeuestras ( 95 % de
resultados conformes).

Parametros Resultados Nivel | Concentracion | Observaciones
volumen de | guia | maxima
la muestra ( admisible
en ml)
61 | Recuento de los |37 | 1 10
gérmenes totales | ° Q)
en las aguas | C 2)
destinadas al
consumo
2211 100
° @)
C 2
62 | Recuento de los |37 | 1 5 20 Los Estados miembros podran, bajo
gérmenes totales | ° su responsabilidad, cuando se
para las aguas | C respeten los parametros 57, 58, 59 y
acondicionadas 60, y en ausencia de gérmenes
patégenos, acondicionar, para su uso
interno, aguas cuyo recuento de
gérmenes totales sea superior a los
valores de concentracion méaxima
admisible prescritos para el pardmetro
62
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admisible habran de medirse dentro
de las 12 horas siguientes al
acondicionamiento, manteniendo el
agua de las muestras a una
temperatura constante durante este
periodo de 12 horas

100

(1) Para las aguas desinfectadas, los valores spamdientes habran de ser
netamente inferiores a la salida de la estacidratiemiento.

(2) Toda extralimitacion de estos valores que p&sidurante sucesivas
extracciones de muestras, habra de estar sujeta@abacion.

F. CONCENTRACION MINIMA EXIGIDA PARA LAS AGUAS DESTNADAS
AL CONSUMO HUMANO QUE HAYAN SIDO SOMETIDAS A UN
TRATAMIENTO DE ABLANDAMIENTO

Parametros Expresion de los Observaciones

resultados

Concentracion minima exigida (
aguas ablandadas)

Calcio 0 cationes

equivalentes

1 | Dureza total mg/l Ca 60

2 | Concentracién en i6n | pH
hidrégeno

El agua no deberia ser
agresiva

3 || Alcalinidad mg/l HCO3 30 El agua no deberia ser

agresiva

4 | Oxigeno disuelto El agua no deberia ser

agresiva

NB:

- Las disposiciones relativas a la dureza, a la@atnacion en ién hidrégeno, al
oxigeno disuelto y al calcio se aplicardn tambiéfasa aguas que hayan sido
sometidas a desalacion.

- Si, debido a su excesiva dureza natural, el &gusido ablandada con arreglo al
cuadro F, antes de dedicarla al consumo, su caateam sodio podra, en casos
excepcionales, ser superior a los valores que digwen la columna de las
concentraciones maximas admisibles. De todas forhve®d que esforzarse por
mantener estos niveles o mas bajos que sea posible se podran dejar de
considerar los imperativos impuestos para la peataaela salud publica.

TABLA DE CORRESPONDENCIA ENTRE DISTINTAS UNIDADES B
MEDIDA DE LA DUREZA DEL AGUA

Grado francés | Grado inglés | Grado aleman | Miligramos de Ca | Milimoles de Ca
Grado francés 1 0,70 0,56 4,008 0,1
Grado inglés 1,43 1 0,80 5,73 0,143




Grado aleman 1,79 1,25 1 7,17 0,179
Miligramos de Ca | 0,25 0,175 0,140 1 0,025
Milimoles de Ca | 10 7 5,6 40,08 1

ANEXO Il
MODELOS Y FRECUENCIA DE LOS ANALISIS TIPO

A. CUADRO DE LOS MODELOS DE ANALISIS TIPO ( parames$ que hay que
tomar en consideracion para los controles)

Andlisis tipo

Parametros que | Control minimo ( | Control corriente ( | Control Control ocasional para
hay que | C1) C?2) periédico ( C 3) || situaciones particulares o
considerar accidentales ( C 4)

A | PARAMETROS | olor (1), sabor | olor, sabor, | Analisis de | La autoridad nacional
ORGANO- 1) turbidez, aspecto | control competente de los Estados
LEPTICOS corriente miembros determinara los

amoniaco + | prametros (5), segun las
otros circunstancias, tomando en
parametros consideracion  todas las
segun la | condiciones que podrian tener
llamada (4) un efecto negativo sobre la
calidad del agua potable
suministrada al consumidor

B | PARAMETROS | conductividad u | temperatura (2), | Analisis de
FISICO- otro parametro | conductividad u | control
QUIMICOS fisico-quimico otro  parémetro || corriente

cloro residual (3) | fisico-quimico pH | amoniaco +
cloro residual (3) | otros
parametros
segun la
llamada (4)

C | PARAMETROS nitratos, nitritos, | Analisis de
NO amoniaco control
DESEABLES corriente

amoniaco +
otros
parametros
segln la
llamada (4)

D | PARAMETROS
TOXICOS

E | PARAMETROS | coliformes coliformes totales,

MICRO- totales o || coliformes
BIOLOGICOS recuentos totales | fecales,
a 22 °y 37 ° | recuentos totales
coliformes a22°y37°
fecales

NB: Conviene afadir un andlisis, denominado de griexamen, que se realiza en
particular antes de poner en explotacion un reclus® parametros que habria que
considerar serian los del analisis de control eotel a los que se podrian afiadir,
entre otras, diferentes substancias toxicas o seatdes, segun se presuma. La
relacion la establecerian las autoridades nacismalmpetentes.

(1) Valoracion cualitativa.



(2) Excepto para las aguas suministradas acondidasm

(3) U otras substancias y sélo en caso de tratamien

(4) Estos parametros los determinaran las autargladhcionales competentes,
tomando en consideracion todas las condicionespgdeeran tener algun efecto
sobre la calidad del agua potable suministradaoaumidor y que pudieran

permitir la valoracion del equilibrio idnico de loesmponentes.

(5) La autoridad nacional competente podra recardtros parametros distintos de
los que se mencionan en el Anexo .

B. CUADRO DE FRECUENCIA MINIMA DE LOS ANALISIS TIPQ3)

Volumen de | Poblacién Andlisis C1 Andlisis C2 Andlisis C3 Andlisis C4
agua afectada ( base
producido o | de célculo 200
distribuido I/dia por
m3/dia habitante)

Numero de | Namero de | Namero de
muestras/afio | muestras/afio | muestras/afio

100 500 Q) 1) Q) Frecuencia que habran
de determinar las
autoridades nacionales
competentes, segun
situaciones particulares

1000 5000 ) 1) 1)

2 000 10 000 12 3 @

10 000 50 000 60 6 1

20 000 100 000 120 12 2

30 000 150 000 180 18 3

60 000 300 000 360 (2) 36 6

100 000 500 000 360 (2) 60 10
200 000 1 000 000 360 (2) 120 (2) 20 (2)
1000 000 5000 000 360 (2) 120 (2) 20 (2)

(1) La frecuencia se dejard a la iniciativa de k#oridades nacionales
competentes. Sin embargo, el control habra de $agar lo menos una vez al afio
por lo que respecta a las aguas destinadas alastiias alimentarias.

(2) Las autoridades nacionales competentes haler&@sfdrzarse en aumentar esta
frecuencia con todos los medios de que dispongan.

(3) @) En el caso de aguas que hayan de ser sasaidun tratamiento de
desinfeccion, habra que duplicar la frecuenciasodehalisis microbioldgicos.

b) En el caso de frecuencia elevada, se recomiestdlecer intervalos o mas
regulares que sea posible entre dos muestreos.



¢) Cuando los valores de los resultados obteniddasimuestras extraidas durante
afios anteriores sean constantes y significativaamemjores que los limites

previstos en el Anexo | y siempre que no se hayact®lo ningun factor que

pueda empeorar la calidad del agua, la frecuenémnma de los andlisis antes

indicados podra reducirse:

- para las aguas de superficie con un factor Zmxando las frecuencias relativas
a los analisis microbioldgicos.

- para las aguas subterraneas con un factor 4esjuicio de lo dispuesto en la
letra a).

ANEXO Il
METODOS ANALITICOS DE REFERENCIA

A. PARAMETROS ORGANOLEPTICOS

1 Color Método fotométrico calibrado con arreglo a la escala Pt/Co

2 Turbidez | Método del silice - Método de la formacina - Método de Secchi

3 Olor Por diluciones sucesivas, mediciones hechas a 12°Coa 25 °C

4 Sabor Por diluciones sucesivas, mediciones hechas a 12°Coa 25 °C

B. PARAMETROS FISICO-QUIMICOS

5 Temperatura Termometria

6 Concentracion en ién hidrégeno | Electrometria

7 Conductividad Electrometria

8 Cloruros Titrimetria - Método de Mohr

9 Sulfatos Gravimetria - Complexometria - Espectrofotometria
10 Silice Espectrofotometria de absorcion

11 Calcio Absorcion atémica - Complexometria

12 Magnesio Absorcion atomica

13 Sodio Absorcién atomica

14 Potasio Absorcién atémica

15 Aluminio Absorcién atémica - Espectrofotometria de absorcion
16 Dureza total Complexometria

17 Residuo seco Desecado a 180 °C y pesada

18 Oxigeno disuelto Método de Winkler - Método con electrodos especificos
19 Anhidrido carbonico libre Acidimetria

C. PARAMETROS RELATIVOS A LAS SUBSTANCIAS NO DESEAES



20 Nitratos Espectrofotometria de absorcién - Método con electrodos especificos
21 Nitritos Espectrofotometria de absorcién
22 Amonio Espectrofotometria de absorcion

23 Nitrégeno Kjeldahl

Oxidacion - Titrimetria/Espectrofotometria de absorcion

24 Oxidabilidad

KMnO4 hasta ebullicién durante 10 minutos en medio acido

25 Carbono orgéanico total (
TOC)

26 Hidrégeno sulfurado

Espectrofotometria de absorcion

27 Substancias extraibles

con cloroformo

Extraccion liquida/liquida por medio de cloroformo purificado con pH neutro
pesada del residuo

28 Hidrocarburos ( disueltos

Espectrofotometria de absorcion infrarroja

0 emulsionadas); aceites
minerales
29 Fenoles ( indice de | Espectrofotometria de absorcién, método a la paranitranilina y método con

fenoles)

amino-4-antipirina

30 Boro

Absorcién atémica - Espectrofotometria de absorcién

31 Agentes tensoactivos (
que reaccionan con el azul
de metileno)

Espectrofotometria de absorcién con azul de metileno

32 Otros
organoclorados

compuestos

Cromatografia en fase gaseosa o liquida después de extraccion por medio de
disolventes adecuados y purificacion - Identificacion, si fuera necesaria, de los
componentes de las mezclas. Determinacion cuantitativa

33 Hierro

Absorcién atémica - Espectrofotometria de absorcién

34 Manganeso

Absorcion atémica - Espectrofotometria de absorcion

35 Cobre Absorcion atémica - Espectrofotometria de absorcion

36 Zinc Absorcion atémica - Espectrofotometria de absorcion

37 Fésforo Espectrofotometria de absorcién

38 Fluor Espectrofotometria de absorcién - Método con electrodos especificos
39 Cobalto -

40 Materias en suspension

Método por filtracion sobre membrana porosa 0,45 o centrifugacion ( tiempo
minimo 15 m y aceleracién media entre 2 800 y 3 200 g) secado a 105 °C y
pesada

41 Cloro residual

Titrimetria - Espectrofotometria de absorcion

42 Bario

Absorcién atémica

D. PARAMETROS RELATIVOS A LAS SUBSTANCIAS TOXICAS

43 Plata Absorcién atémica

44 Arsénico Espectrofotometria de absorcion - Absorcién atémica
45 Berilio -

46 Cadmio Absorcion atomica

47 Cianuros Espectrofotometria de absorcion

48 Cromo Absorcion atémica - Espectrofotometria de absorcion
49 Mercurio Absorcién atémica




50 Niquel

Absorcién atémica

51 Plomo Absorcién atdbmica

52 Antimonio Espectrofotometria de absorcion
53 Selenio Absorcion atomica

54 Vanadio -

55 Plaguicidas vy
productos similares

Ver método contemplado en el punto 32

56  Hidrocarburos
policiclicos
aromaticos

Medicion de la intensidad de fluorescencia por ultravioleta después de extraccién con
hexano - Cromatografia en fase gaseosa o medicion de la fluorescencia por ultravioleta
después de cromatografia en capas finas. Mediciones comparativas con relacién a una
mezcla de seis substancias patron con la misma concentracion (1)

E. PARAMETROS MICROBIOLOGICOS

57 (2) Coliformes totales

Fermentacion en tubos mudltiples - Traslado de los tubos positivos en medio de
confirmacion - Recuento segun la cantidad mas probable ( NMP)

(o]

Filtrado sobre membrana y cultivo en medio apropiado como gelosa lactosada con
tergitol, gelosa de endo, caldo de teepol al 0,4 %, traslado e identificacion de las
colonias sospechosas

Para los coliformes totales, temperatura de incubacion 37 °C

Para los coliformes fecales, temperatura de incubacién 44 °C

58 (2) Coliformes fecales

Fermentacion en tubos mudltiples - Traslado de los tubos positivos en medio de
confirmacion - Recuento segun la cantidad mas probable ( NMP)

(]

Filtrado sobre membrana y cultivo en medio apropiado como gelosa lactosada con
tergitol, gelosa de endo, caldo de teepol al 0,4 %, traslado e identificacion de las
colonias sospechosas

Para los coliformes totales, temperatura de incubacion 37 °C

Para los coliformes fecales, temperatura de incubacién 44 °C

59 (2) Estreptococos | Método con acido de sodio ( Litsky). Recuento segun el nimero més probable
fecales

Filtrado sobre membrana y cultivo en medio apropiado
60 2) Clostridiums | Después de calentamiento de la muestra a 80 °C, re cuento de las esporas por:

sulfitorreductores

- siembra en medio con glucosa, sulfito y hierro y recuento de las colonias con
halo negro,

- filtrado sobre membrana, depésito del filtro invertido sobre un medio con glucosa,
sulfito y hierro, recubierto de gelosa, recuento de colonias negras,

- distribucién en tubos de medio "DRCM" ( Differential reinforced clostridia
medium) traslado de los tubos negros en un medio con leche tornasolada,
recuento segun el nimero mas probable

61/62 (2) Recuento de los

gérmenes totales

Inoculacién por incorporacion en gelosa nutritiva

TESTS COMPLEMENTARIOS

Salmonelas




previo. Enriguecimiento, traslado en gelosa de aislamiento

- Identificacion

Estafilococos Filtrado sobre membrana y cultivo en medio especifico ( por ejemplo, medio
patégenos hipersalado de Chapman). Visualizacién de los caracteres patégenos.

Bacteriéfagos fecales | Técnica de Guelin

Enterovirus Concentracion por filtrado, por floculacion o por centrifugacion e identificacion
Protozoos Concentracion por filtrado sobre membrana, examen microscopico, test patogénico
Animélculos ( | Concentracion por filtrado sobre membrana - Examen microscopico - Test patogénico

gusanos-larvas)

F. CONCENTRACION MINIMA EXIGIDA

Alcalinidad | Acidimetria con anaranjado de metilo

(1) Substancias patron que deberan tomarse enacu€loranteno, benzo-3,4
fluoranteno, benzo-11,12 fluoranteno, benzo-3,&mmr benzo-1,12 perileno e
indeno ( 1,2,3-cd) pireno.

(2) Nota: Por lo que se refiere al periodo de iacudn, éste suele ser de 24 h o de
48 h, excepto en el caso de los recuentos tottdss que es de 48 o de 72 h.



